


VSEBI NA

T o m o  B r e j c :

Vtisi

Obiski prijateljstva

V e r a  V a l e n c i :

jKjer zbirajo se Slovenci, 
ki na tujem so doma . . .<

7. S.:
Lepo uspele prireditve za rojake

Kranj po devetih stoletjih

Sto let steklarne in kemične tovarne 
v Hrastniku

M a r i j a  G r o s m a n :

Iz življenja naših rojakov 
v Avstraliji

Po domači deželi

F .  A b r a m ,  F r e y m i n g :

Nekaj novic društva >Save«

J u r i j  A r t i č ,  L i e o i n :

Naš izlet

J u s t i n  Č e b u l ,  L i e o i n :

Zahvala za pomoč članici

C d . A .  K . :

Kako živi in dela naš mladi rod 
v Ameriki

Velik uspeh rojakinje iz Amerike 
v Ljubljani

Kulturni zapiski

Kaj delajo naši na tujem

F r a n c e  B e o k :

Kresna noč (nadaljevanje)

Mladi rod:
Pastirček — The shepherd boy — 
Der Hirtenknabe — Le jeunc patre

Nekaj partizanskih iz Pavlihove torbe

Slika na naslovni strani:

Prešernov spomenik v Kranju

(Foto: Edi Selhaus)

.7ioja/;oiit r hipni priporočamo  

naslednic  knjige:

Pi r j evec

Delo Franceta Prešerna ............ 800 din

Mi ško Kranj ec

Za svetlimi obzorji
p rv i  d e l  t e t r a lo g i je  v  d v e h  k n j i g a h  3100 din

Ant on Ingol i č

Kje ste, Lamutovi?....................  1500 din

Vilko Novak

Slovenska ljudska kultura . . . .  850 din

*  N a r o č i l a  s p r e j e m a

DRŽMM ZAL»/,HA sr.0VENI.IK
Ljubljana, Titova cesta 25

M A I t l l t O l t S K A
o i» ■; i: a  it v  a
M A R I B O R  - KOŠ AKI

p r o i z v a j a  r a z n e  v r s te  o p e č n i h  
i z d e lk o v ,  m e d  te m i  t u d i  s p e c i a l 
n e  d i m n e  in  v e n t i l a c i j s k e  tu l j a v e

C e n j e n i m  o d j e m a l c e m  
s e  p r i p o r o č a  k o l e k t i v

Rodno grudo izdaja Slovenska izseljenska matica v Ljubljani. Izhaja dvanajstkrat na leto. 
Poštnina plačana v gotovini. Odgovorni urednik T o m o  B r e j c .  Uredništvo in uprava: 
Slovenska izseljenska matica, Ljubljana, Cankarjeva cesta l/II. — Rokopisov in slik, ki 

jih nismo naročili, ne vračamo. Čekovni račun pri Komunalni banki 600-704/3-155
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I L U S T R I R A N A  R E V I J A  S L O V E N S K E  
I Z S E L J E N S K E  M A T I C E  V L J U B L J A N I

SEPTEMBER 1%0 LETO VII.

Tomo Brej c

Miha Males: Bosanka

Sezona dopustov in obiskov rojakov iz prekomorskih in evropskih dežel je pri kraju. Ugotavljamo, 
da je letos rekordno število rojakov obiskalo stari kraj in da je bilo med njim i tudi mnogo mladine. 
To dejstvo še posebej toplo pozdravljamo.

Zelo nas je razveselil obisk rojakov iz Belgije. Letos je prvič po osvoboditvi pod vodstvom Jožeta  
Bizjaka, predsednika pevskega zbora »Jadran«, iz Charleroi prišla na obisk v domovino večja skupina  
54 rojakov. Obe društvi naših rojakov na Nizozemskem »Edinost« in »Sv. Barbara« sta letos organizi
rali izlet o domačo deželo skupno. To dejstvo še posebej toplo pozdravljamo, ker nam je pri srcu 
bratska sloga oseh poštenih rojakov v tujini.

Vedro razpoloženi so mnogi, bodisi na skupnih  izletih, posamezno ali z lastnimi vozili prepotovali 
skoraj oso Slovenijo, nekateri pa so bili tud i na skupnem  izletu po drugih krajih Jugoslavije.

O bčutili smo, da je najmočnejši vtis napravil na rojake nagli gospodarski napredek domače dežele, 
ki so ga videli na lastne oči. Občudovanju lepote domačih krajev so se pridružili še gospodarski uspehi, 
ki so jih  dosegli naši delovni ljudje po osvoboditvi, zlasti o zadnjih desetih letih, odkar z delavskimi 
sveti na čelu sami upravljajo in vodijo svoja podjetja. Gradi se, so poudarjali rojaki, povsod, kamor 
prideš, same nove gradnje, nove moderne tovarne, stanovanjska poslopja, šole, ceste, ugotavljali so raz
voj sodobne tehnike v industriji in km etijstvu, nagli razvoj motorizacije na naših cestah itd., itd.

»Doma v Ameriki,« je pripovedoval rojak iz ZDA in naročnik »Rodne grude«, »sem gledal fotogra
fije  novih tovarn in stanovanjskih blokov, in sem si mislil: Tile preklicani novinarji pri »Rodni grudi« 
gotovo vsako novo stavbo večkrat od vseh strani fotografirajo in potem te fotografije skupaj »limajo«, 
da je videti več novih stavb kol jili je v resnici.-. Ko pa je sedaj na lastne oči videl ogromni napredek, 
pa je rekel: - Vaša poročila so zelo skromna, gradite mnogo več kot svetu prikazujete o vaših časopisih 
in revijah. Dosegli ste mnogo, kar še nuinjkfi, za večiproblem.

Na blejskem gradu jo je pošteno i/.kui>il predstavnik stare družbe pri nas, eden tistih, ki je nekoč 
dobro živel na račun tu jih  žuljev. Vštulil se je med rojake z besedami: »Kajne — kako lepa je Slove
nija — ali včasih je bila še lepša in ljudje so boljše živeli.« Dobil je od zavedne rojakinje odgovor, ka
kršnega je zaslužil:

»To ni res! Včasih je bilo veliko slabše. Sedaj imajo ljudje delo in zaslužek in celo belega kruha 
jim  ne manjka. Ko sem jaz pred 40 leti šla za možem v tujino, moja mati ni premogla prgišča bele



O B I S K I  P R I J A T E  L.
V današnjem mednarodnem političnem polo

žaju so velikega pomena stiki med državniki in 
prizadevanja majhnih izvenblokovskih držav, da 
bi prispevale k ustvarjanju takšnega vzdušja, ki 
bi pripomoglo k čim boljši ureditvi perečih sve
tovnih problemov. Jugoslavijo so o zadnjih mese
cih obiskali številni državniki. V prijateljskih 
razgovorih so se krepili in poglabljali stiki s temi 
državami in skupna težnja za ohranitev miru v 
svetu.

Objavljamo nekaj izjav tujih državnikov, ki 
so letos obiskali našo deželo.

»F  razdobju samo nekaj več kot dveh let sta 
naši državi s sodelovanjem nudili vzor plodnega 
sožitja v mednarodnih odnosih. Sklenili smo go
spodarske, trgovinske in kulturne sporazume, ki 
so bili koristni za obe strani. To je samo začetek, 
po katerem, kakor upamo, bodo stiki postali še 
koristnejši in bodo okrepili naše skupne interese 
ter koristili vsemu človeštvu.«

(Iz iz jave predsednika vrhovnega vojaškega sveta in 
vlade republike  Sudana generala Ibrahima Abuda,  
k i je  v  juli ju  obiskal  Jugoslavijo)

:»Prepričan sem, da odpira izpolnitev dolgo
ročnega plana razvoja o Indoneziji sijajne per

spektive in medsebojno koristno sodelovanje za 
nadaljnji razvoj gospodarstva naših dveh dežel. 
V tej zvezi bi rad omenil sporazum o tehničnem in 
znanstvenem sodelovanju ter sporazum o jedrskem 
sodelovanju, ki smo ga podpisali med mojim biva
njem o vaši gostoljubni deželi. Prav tako bi vas 
rad opozoril na posebno pozornost, ki jo posveča
mo dolgoročnemu gospodarskemu sodelovanju med 
našima deželama ... Globok vtis je napravil name 
duh jugoslovanskih narodov, ki si sami ustvarjajo 
družbeno ureditev, ki jim bo prinesla blaginjo 
in srečo. Izkušnje med tem obiskom, čeprav je bil 
zelo kratek, so ogromnega pomena za moje pro
učevanje, kako bi dosegli blaginjo našega ljud
stva.«

(Indonezijski  min is trski predsednik  dr. Dzuanda  
Kartavidjaja)

»Najlepše spomine imam na Jugoslavijo, to 
hrabro prijateljsko deželo, ki se je herojsko borila 
za svojo neodvisnost in suverenost. Nikoli ne bom 
pozabil duha prijateljstva in gostoljubja, ki sem 
ga bil deležen tako pri jugoslovanski vladi kot 
tudi pri ljudstvu.«

(Sukri  Kuatli,  prvi državljan Združene arabske repu
blike  — njegova izjava za list »Al Abrame po vrnitvi  
iz Jugoslavije)

moke, da bi mi spekla potico. Dala mi je na pot hlebec črnega kruha in bila sem ga vesela, kajti takrat 
je še tega manjkalo.«

N i bilo prvič, da so se nekateri, zlasti tisti, ki so po osvoboditvi prvič prišli na obisk, ob vstopu na 
domača tla nekam zaskrbljeno ozirali okrog sebe, kje so cerkve? Z občutkom notranjega olajšanja so 
ugotavljali, da cerkve stojijo kot nekoč, da jih nihče ni podrl. Potem so nekateri rekli: >Slišali smo 
tudi o preganjanju duhovnikov, o tem, da oblast ovira cerkvena opravila, da se ljudje bojijo iti v cer
kev itd., itd.« Potem pa, ko so potovali po Sloveniji, so ugotovili, da je bila tudi to laž, ker so povsod 
našli cerkve odprte, o njih pa poino vernikov.

Morali bi se v dno duše sramovati tisti, ki po načinu Maži, nekaj se bo že prijelo«, varajo in plašijo 
poštene slovenske delovno ljudi o tujini.

Jesen je tu. Na Matici, kjer je bilo zaradi obiskov mnogoštevilnih rojakov štiri mesece živo kakor 
v čebeljem panju, je postalo tišje. Le kakšen zapoznel rojak se še oglasi, večina pa je že odšla na 
svoje domove. Matica pa je že začela s pripravami za prihodnje jubilejno leto, deseto obletnico obstoja 
in delovanja Matice, prireditve Izseljenskega tedna, tudi centralno, ki bo v okviru vse Jugoslavije pri
hodnje leto v Ljubljani.

Upamo, da bomo ob tej priložnosti lahko pozdravili tudi skupine rojakov iz Kanade, Argentine ter 
drugih dežel, iz katerih dosedaj še ni bilo večjih obiskov rojakov v rojstni deželi.

Pripravljajmo se torej osi na veliko in veselo srečanje o domovini prihodnjo pomlad!



Srečanje predsednika Združene arabske republike 
Naserja in predsednika Tita n letošnjem poletju na 
Brionih je bilo sedmo d zadnjih petih letih in je še 
bolj okrepilo prijateljske vezi med obema državama

The meeting of Mr. Nasser, president of the United 
Arab Republic, and president Tito on Brioni Islands 
this summer has been the seventh in these 5 years, 
and lias even more strengthened the ties of friendship 

between the two countries

L'entrevue du président de la République Unie Arabe, 
Naser, et du président Tito dans cet été à Brioni, la 
septième dans les 5 ans derniers, a encore confirmé 

les relations amicales entre les deux états

Die Begegnung zwischen dem Präsidenten der Verein
ten Arabischen Republik, Nasser, und Präsident Tito 
im heurigen Sommer auf den Brionischen Inseln mar 
die siebente im Laufe der letzten 5 Jahre und hat die 
Freundschaftsbande zwischen den beiden Ländern noch 

fester geknüpft

& ■ IpdtinezijAÿ miiUsirski predsednik dr. Užu- 
anßa Kai tlwidjaja s predsednikom Titom 
in Ldvardoin Kameljem med letošnjimi 

razgovori na Brionih
The president of the Indonesian govern
ment Dr. Djuanda Kartavidjaja with pre
sident Tito and Mr. Edvard Kardelj during 
this year's negotiations on Brioni Islands
Le président du gouvernement indonésien 
dr. Djouanda Kartavidjaya avec le prési
dent Tito et M. Edvard Kardelj pendant 
les pourparlers de cette année à Brioni

Der indonesische Ministerpräsident 
Dr. Djuanda Kartavidjaya mit Präsident 
Tito und Edvard Kardelj mährend der 
heurigen Besprechungen auf den Brioni

schen Inseln

Predsednik sudanske vlade general Ibrahim Abud pri 
ogledu železarne Zenica

The president of the Sudanese gooernment general 
Ibrahim Aboud visiting the iron-morks at Zénica
Le président du gouvernement soudanais général 

Ibrahim Aboud visitant l usine de Zénica
Der Präsident der sudanesischen Regierung General 
Ibrahim Abud bei der Besichtigung des Eisenwerkes 

in Zénica



Rojaki iz evropskih d e ž e l

S O  O B I S K A L I  D O M A Č E  KRAJ E

Our compatriots from some European countries have visited their old country 

Nos compatriotes des pays d'Europe ont oisité leur oieux pays

Unsere Landsleute aus den europäischen Ländern haben ihre alte Heimat besucht



Na desni strani: Ob prihodu vlaka iz Westfalije

Zgoraj: Rojaki iz Belgije, ki so nas letos prvič obiskali 
v večji skupini

Na levi in spodaj: prizadevni poverjeniki naših publi
kacij iz Francije: Železnik ar jev a iz Jeanne d'Are in 
Planinčeva iz Creuzrvalda, Skrubovi iz Merlebacha, 

Adolf Garber in Planinc iz Creutzmalda



»Kjer zbirajo se 
Slovenci,

ki na tujem 
so doma...«

V a  prijaznem štajerskem hribčku smo, ki po 
vsej pravici nosi ime »Bellevue«. Pred nami leži 
prijetna dolina s številnimi zdraviliščnimi objekti 
v Rogaški Slatini, okrog nje pa razkošno zeleni 
griči in hribi z Bočem, Plešivcem in Donačko 
goro — čudovita paša za miru in počitka željne 
oči! Vse je zeleno, zeleno, in celo avgustovsko 
sonce, ki se koplje v morju dišečih gozdov, mileje 
pripeka kot drugod.

V ta mir, o to lepoto se dviga pesem: »Kjer 
zbirajo se Slovenci, ki na tujem so doma ...« Vse 
je prisluhnilo, staro in mlado. Številni izletniki 
poslušajo in se čudijo. Zvedeli so že, da so pevci 
slovenski rojaki iz Francije, ki so na izletu po 
lepi rojstni domovini.

Pevci so na tujem že dvajset, trideset, štiri
deset in več let. Žive v mestu Merlebach, v pokra
jini Moselle v Franciji. K ruh  si kopljejo v fran
coskih rudnikih, kjer je že cela reka znoja sloven
skih rudarjev, kjer je že prenekateremu Slovencu 
prah nezdravih rudnikov skamenel pljuča in zatrl 
pesem, s katero je o mislih hodil po domačih po
ljanah, po zelenih slovenskih gričih. Odličen ba
sist te skupine, sedemdesetletni Jean Vunšek 
pravi: »Pel bom, dokler bom živ in vedite, ko bom 
prenehal peti, moja ura ne bo več daleč.«. In  spet 
in spet začenja novo pesem s pravim mladeniškim  
žarom in njegov bas doni kot zvon. Tenor Josepa 
Čadeja je lep, a ni sproščen, pomaga mu Franc 
jurjavčič, Stanko Glogovšek in drugi. Čadej je 
dober pevec in dober priljubljen predsednik slo
venskega društva »Slavček« iz Merlebacha. Letos 
je pripeljal na obisk o domovino 81 članov, na iz
let po Sloveniji pa je od teh odšlo 26. Trudi se, 
da bi jim bilo čim lepše, a iskreno vesel ne more 
biti, kajti pred dnevi mu je umrl oče in pri pri
hodu v Slovenijo ga je mogel pozdravili le še pri

grobu. No, Čadej bi ne smel toliko žalovati, oče 
je bil že pri devetdesetih in če pogleda svoja 
sinova Vida in Lojza, svoja vrla fanta in hčer 
Dorico, je lahko ponosen nanje, ker ljubijo nje
govo rodno Slovenijo in slovensko besedo.

Na izletu je pravzaprav pet mladih fantov, 
ki jih je samo veselje in smeh pa tudi resnično, 
veliko zanimanje za življenje, delo in napredek 
domovine njihovih staršev. Stanko Ropaš je ne
ugnani popevkar in kitarist, Joseph Knaus je 
mladi odbornik, drugi tajnik društva »Slavček«, 
Rene Resnik večni šaljivec. Fanika Brečko ter 
Irene Komac pa sta pravi slovenski rožici, ki sta 
pripeljali s seboj tudi svojo francosko prijateljico, 
prikupno Denis Teuner. Tudi ona, kot mladi sim
patični mož Čadejeve hčerke, Marcele IVunder- 
lisch, občudujeta Slovenijo in bosta o njej imela 
povedati Francozom mnogo lepega.

Zavrteli so nam nekaj okroglih in poskočnih. 
In  kdo je najboljši plesalec? Pri valčkih in polkah 
so Resnikova, Bizjakova in Mačkova mama od
nesle prvo mesto. Saj mladina sploh ne zna valčka, 
pravijo, in prav imajo. Zavrtele so se z lahkotno 
eleganco, kot nekoč, ko jim je bilo dvajset let. 
Drugače pa so bile skromne, potrpežljive in četudi 
je bilo potovanje kdaj naporno, ni od njih nikdar 
besedice pritožbe. Tončki Mačkonovi se je izpol
nila dolgoletna želja, da še enkrat vidi domači 
kraj. Saj še ni bila v Jugoslaviji, odkar je kot 
majhno dekletce odšla o tujino. »Vse je drugače, 
vse je drugače, vse tako lepo ...!«

Novo Velenje je napravilo na rojake veliča
sten vtis. Če ne bi videli na lastne oči, so rekli, ne 
bi verjeli, da imajo rudarji nekje na svetu tako 
čudovito, lepo, moderno mesto, tako udobna stano
vanja, toliko kulturnih in športnih ustanov ter 
tako dobre delovne pogoje. Merlebach je narao-



nost črn od prahu o primeri s sončnim, sodobnim 
velenjskim naseljem. Predstavniki delovnega ko
lektiva so svoje strokovne prijatelje iz Francije 
gostoljubno sprejeli in jim povedali vse, kar jih 
je zanimalo iz dela in življenja velenjskega ru
darja.

Prav tako Trbovlje menjajo svoje lice, da so 
ga izseljenci, rodom iz Trbovelj, komaj spoznali. 
Mladi fantje iz Merlebacha so se posebno navdu
ševali nad trboveljskim kulturnim domom in pla
valnim bazenom, ki sta med najlepšimi objekti 
Jugoslavije, pevci nad pevskim zborom, ki je izlet
nikom zapel dobrodošlico, vsi pa nad gostoljub
nostjo trboveljske občine in podružnice Slovenske 
izseljenske matice.

Steklarna »Boris K idrič« sicer ni nova to
varna, a roke rogaških steklarjev delajo taka ču
desa, da je bilo težko odvrnili oči od brušenih 
umetnin svetovnega slovesa. Sprejem predstavni
kov tovarne pa je bil tako prisrčen, da se je bilo 
težko posloviti.

Pot nas je vodila tudi po prijazni Dolenjski 
in lepi Gorenjski. N ikdar ni bilo dolgčas. Če so 
vsi utihnili, je pa Zajčeva Rezka povedala kakšno 
veselo. Bolj tiha sta bila para Dolinšek in Arh, a

tudi iz njihovih obrazov je sijalo zadovoljstvo. 
Stanko Glogovšek pa se je s svojo ženko ob radij
skem prenosu Avsenikovih valčkov celo v avto
busu zavrtel. Tako je potovanje mimogrede mi
nulo in peti dan smo bili že na Notranjskem, kjer 
smo si ogledali Postojnsko jamo. Nato smo jo 
mahnili na sinji Jadran. Tu pravzaprav začne 
drugi del.

'T'

Končni cilj je bil Rovinj. Izletnikom  »Slav
čka« so se priključili še nekateri drugi rojaki iz 
Francije, med njimi znana, napredna slovenska 
žena Milka Železnikar jeva iz Stiring Wendla, ter 
trinajst članov slovenskega društva »Edinost« iz 
Holandije s svojim predsednikom Francem An- 
derluhom iz Heerlerheida.

Sprejem je bil čisto svojstven. Ko sta avtobusa 
zavozila v počitniški tabor ljubljanske občine 
Rudnik, nam je prišla nasproti delegacija na muli, 
otroci so po starem slovenskem načinu postregli 
kar pri izstopu iz avtobusov z dobro kapljico v 
lončkih in nekaj korakov pred nami so muzikantje 
igrali prvi pozdrav.

In  zdaj so začele desetdnevne počitnice ob 
sončni obali našega 'morja. Rojaki so se namestili 
po mekend hišicah in šotorih, ki vsako poletje zra
stejo o prostranem, dišečem borovem gozdu, da bi 
nudili delovnemu človeku, naši mladini in otro
kom prijeten oddih in razvedrilo v naravi. Nobe
nih hotelov, nobenega luksuza, a cele gore lepote, 
sonca, sproščenosti m zdravja!

Vera Valenci

Najmlajši udeleženci izleta, slikani v Rogaški Slatini: 
Vid in Alois Čadej, Stanko Ropaš, Joseph Knaus in 

Rene Resnik

Najstarejši izletnik, ?0-letni Jean Vunšek, se rokuje 
o Trbovljah s predsednikom občine



L E P O  I’ S P E I E  P R I I I E I I I T V E  KA K O . I A K E

S lovenska  iz se lje n sk a  m atica  je  tud i letos 
s sv o jim i pod n i žilicam i o rg a n iz ira la  š tev iln e  p r i 
re d itv e  za ro ja k e  iz  ev ro p sk ih  dežel.

P re c e jš n ja  sk u p in a  ro ja k o v  iz F ra n c ije  se je  
u d e lež ila  sedem dnevnega iz le ta  po S loven iji, n a  
k a te re m  se n iso  le do z v rh a n e  m e re  n au ž ili n a 
ra v n ih  lepo t naših  k ra je v , tem več  obenem  tu d i 
spoznali, k a k o  vse d ru g ače  danes živ im o in  k o 
lik o  novega smo zg rad ili v  z a d n jih  le tih . M nogo 
p r i je tn ih  spom inov bodo p ra v  gotovo odnesli s 
seb o j tu d i  tnsrti, k i  so le to v a li ob n ašem  Ja d ra n u  
v R ov in ju .

Posam ezne p odružn ice  S lovenske  iz se ljen sk e  
m atice  so k a k o r  p r e jš n ja  le ta  p r ire d ile  za ro ja k e  
iz le tn ik e  posebne  d ru žab n e  p r ire d itv e . D n e  14. 
av g u sta  popo ldne so se v  zelo lepem  š tev ilu  zb ra li 
ro ja k i  n a  v r tu  k o lo d v o rsk e  re s ta v ra c ije  v  K o
č e v ju  n a  povab ilo  ta m k a jš n je  p o d ružn ice  S loven
ske iz se lje n sk e  m atice  in  o d b o ra  Socialistične 
zveze delovnega lju d s tv a . N avzočih  je  b ilo  tu d i 
m nogo p o v ra tn ik o v  iz  K o čev ja  in  okolice. Po p o 
zd rav u  p red sed n ik a  p odružn ice  iz K očev ja  tov. 
F ra n c a  G o le ta  je  navzočim  sp regovoril č lan  iz
v ršn eg a  o d b o ra  S lovenske  iz se ljen sk e  m atice  in  
odgovorn i u re d n ik  »Rodne grude«  lju d s k i p o s la 
nec Tom o B re jc . V k u ltu rn e m  p ro g ra m u  je  n a to  
n asto p il 15-letni K a rli P av čn ik  iz  M erlebacha  v 
F ra n c ij i  in  d o k aza l, d a  je  v resn ic i p rav i u m e t
n ik  p r i  ig ra n ju  na  h arm on iko . Z vedeli sm o, d a  je  
m lad i K a rli P av čn ik  s svo jo  h arm o n ik o  zm agal 
že na  š tev iln ih  m ed n aro d n ih  te k m o v a n jih  v N em 
č iji , B e lg iji, L u k sem b u rg u , Švici in  F ra n c iji , k je r  
je  p re je l  v rs to  p r iz n a n j — m ed tem i k a r  šest z la 
tih  m ed a lj. Č estitam o, K arli!

D n e  17. av g u sta  so se  naši r o ja k i  iz le tn ik i, 
k i so dom a iz T rb o v e lj in  okolice, odizvali v ab ilu  
m atičn e  p o d ru žn ice  iz  T rb o v e lj in  se udeležili 
d ru žab n eg a  sestan k a  n a  p rija zn em  K lek u  nad  
T rb o v ljam i. P ro s to ri obsežnega gostišča so b ili 
n ab ito  polni, enako  tu d i  v r t . V im enu trb o v e ljsk e  
p o d ru žn ice  SIM  je  d ra g e  goste p o zd rav il p re d 
sed n ik  tov. K u k av ica , tov. S tan e  Š u šta r pa  v 
im en u  S ve ta  za k u ltu ro  SZDL. S es tan k a  so se 
ud e lež ili tu d i č la n i g lavnega  o d b o ra  S lovenske 
iz se ljen sk e  m atice  iz L ju b lja n e . V n jih o v em  im e
n u  je  sp reg o v o ril tov. L o jze  Z d ra v je , p o v ra tn ik  
iz  K anade, k i je  spo ročil zb ran im  pozdrave  p re d 
sed n ik a  S lovenske  iz se ljen sk e  m atice  l ju d sk e g a  
poslanca  Iv a n a  R egenta. Za d o b ro  razpo ložen je  
je  p o sk rb e l k v in te t  »Veseli ru d a rji«  z dom ačim i 
in  celo lastn im i sk lad b am i, t e r  pevca so lista  M a
r i ja  R am šak  ova in  F e rd o  Č am er.

V Z ag o rju  pa je  p r ire d ila  ta m k a jš n ja  po- 
p o d ru žn ica  S lovenske  iz se ljen sk e  m atice  p ra v  lep 
to v a rišk i sp re jem  za naše  ro ja k e  19. avgusta . 
G oste, k i  so p riš li v dom ači k r a j  na  o d d ih  iz Za
hodne iNem čije in  F ra n c ije , je  ra z e n  p red sed n ik a  
zagorske p o družn ice  SIM p o zd rav il tu d i p re d se d 
n ik  občinskega lju d sk e g a  odbora, na to  pa  jim  
je  zapel o k te t Svobode iz Z ag o rja , a  učenci osem 
le tk e  so jim  obču teno  re c itira li  dom ače pesm i.

N a vseh  te h  p r ire d itv a h  je  b ilo  m nogo p r i 
ja te l js k ih  s re č a n j m ed našim i lju d m i iz  razn ih  
ev ro p sk ih  dežel in dom ačini. V ž iv ah n ih  pom en
k ih  so se  p re p le ta la  m n e n ja  o vsem , k a r  so naši 
d rag i g o stje  letos v ideli in  doživeli v  dom ačih 
k ra j ih ,  v  k a te r ih  se to liko  g rad i, d a  leto  za letom  
sp re m in ja jo  svojo  podobo. 1. S.

S tovariškega srečanja rojakov v Kočevju. Na desni: mladi harmonikar Karli Pavčnik iz Merlebacha



Kranj po devetih stoletjih
O d S traž išča  do Z latega p o lja , od P lan in e  do 

St ruževega  so zap lapo la le  zastave. K ra n j s š te 
v iln im i to v arn išk im i d im n ik i, z novim i p re u re je 
nim i u licam i, z Z d ravstven im  in  D e lav sk im  d o 
mom, z novim i naselji, K ran j ko t m očno in d u s tr ij
sko sred išče  je  p raznoval. P red ilk e , e le k tro te h 
n ik i, u službenci in gospod in je , vsi so ob te h  sve
čan ih  dneh  p razn o v a li uspehe sv o jeg a  d e la , se s 
ponosom  ozrli n a z a j n a  s to rje n o  pot. Z astave nad  
ju b ile jn im  'G oren jsk im  sejm om , nad  P reše rn o v im  
gledališčem , ob cestah  in  šp o rtn ih  ig rišč ih , ob 
deloviščih  in  s tan o v an jsk ih  poslo p jih  so iz raz  
sk u p n ih  uspehov, sk u p n e  m oči in še lepše p r i 
hodnosti. S k upno  z občinsk im i p ra z n ik i je  letos 
K ran j v avg u stu  p razn o v a l tu d i tis te  avgustove  
dneve p red  d e v e tn a js tim i le ti, k o  ise je  u p r l  z 
o rožjem  v  ro k i in  d a l p rve  žrtve . O benem  pa  so 
letos p reb iv a lc i K ra n ja  p raznovali tu d i 900-let- 
nico ob sto ja  teg a  n a se lja  in  750-letnico, ko  je  
n e k d a n ja  C re in a  d o b ila  svo je  m estne  p rav ice.

Ž iv ljen je  prebivalcev C rein a je  bilo vse
skozi polno gorja , trp ljen ja  in številnih nesreč 
z nenehnimi vpadi in b o ji s sovražniki, ob kugah, 
požarih itd. Morda je  p rav  to težko ž iv ljen je  še 
bolj kalilo  značaj in utrjevalo  tudi fizično odpor
nost p robi val cev, da so k lju b o va li vsemu in ise 
preb ija li skozi ž iv ljen je , se puntali in upirali iz
koriščevalski gospodi. Iz kovačev in trgovcev na 
sotočju Save in K okre so nova pokolenja rodila

delavce-upornike. P rva  organizacija naprednih 
delavcev v tovarni Sem perit (sedanji Savi po 
prvi svetovni vojni) je  b ila samo odraz nezado
voljstva, odraz hotenja in pripravljenosti do
končnega boja za lepše živ ljen je . V K ra n j so do
važali stroje, dvigale so se tovarne in  dimniki. 
H krati se je  dvigala zavest in složnost, k i je  pri
šla do izraza zlasti v  stavk i tekstilcev, ko so žene 
legle na železniške tračnice in bile pripravljene 
žrtvovati ž iv ljen je  za lepšo prihodnost.

Zato tu d i o k u p a c ija  n i  n a š la  K ra n ja  n e p r i
p rav ljen eg a . P ad a li so ju n a k i, p o ln ili so se za 
pori. T oda  n a  m esta  V odopivca, S e ljak a , N a r t
n ika , Jokila, P apeža  in  štev iln ih  d ru g ih  so stopali 
novi in  nov i b o rc i; 848 ž iv lje n j je  d a la  občina  za 
d an ašn jo  svobodo.

D anes, po p e tn a js tih  le tih  svobodnega n a 
p re d k a  in  gospodarskega razv o ja , je  K ra n j m ed 
p rv im i v  deželi, k i dosega n a jv e č ji le tn i n a 
rod n i dohodek  n a  p reb iva lca . N ad 4200 izvo
lje n ih  č lan o v  'sam oupravn ih  o rganov, oidborov in  
svetov  po p o d je tjih , v m estu  in  vaseh  danes v  
im enu  p re b iv a ls tv a  vodi in  u r e ja  ž iv lje n je  K ra 
n ja . S k u p n a  v red n o st p ro izv o d n je  bo  letos p r e 
seg la  42 m ili ja rd  d in a rje v . S tak im  ekonom skim  
razvo jem , z u v e lja v lja n je m  d rž a v lja n o v  v d ru ž 
benem  u p ra v lja n ju , si danes p re b iv a lc i n e k d a n je  
Čredne z la s tn im i n ap o ri u s tv a r ja jo  tem elje  za 
lepo in  srečno sed an jo st lin še lepšo p rihodnost.
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S T O r. e t <S t e k l a r n e

in  cK e m i č n e  t o v a r n e  v  c H r a s t n i k u

T ud i H ra s tn ik  p ra z n u je  letos d v a  pom em bna 
ju b ile ja . O sem n a jsteg a  sep tem b ra  je  p re tek lo  
sto  le t, o d k a r je  b ila  z g ra je n a  se d a n ja  s tek la rn a . 
N jen o  p red h o d n ico  v  Ju rk lo š tru , na k a te ro  še d a 
nes sp o m in ja  G la ž a r je v a  k m e tija , pa je  postav il 
že le ta  1790 Jožef b a ro n  W in tersho fen . D aleč  je  
ta  zgodovina, k a j  b i seg a li po n je j .  N a jv e č ji  ra z 
v o j je  doživela  s te k la rn a  v  za d n jih  p e tn a js tih  
le tih . D anes im a za seb o j že prvo  fazo re k o n 
s tru k c ije , k i bo n je n o  p ro izv o d n jo  letos d v ig n ila  
na  7500 to n  s te k la rsk ih  izdelkov  le tno  v  v red n o sti 
1.5 m ili ja rd e  d in a rje v . D ru g a  faza obnove (ob
n o v ljen e  peč i in  t r i j e  p o ln i av to m ati, k i kodo  iz 
d e la li dnevno  250.000 stek len ic) bo  doko n čan a  
a p r ila  p r ih o d n je  leto . D o le ta  1965 pa  je  v  n ač rtu  
še t r e t ja  faza re k o n s tru k c ij, k i bo  p ro izv o d n jo  
povečala  n a  15.000 to n  v o tleg a  s te k la  le tno  v 
v red n o sti 3.3 m ili ja rd e  d in a rje v .

P rav  tako vsa sredi obnove praznuje letos 
stoletnico tudi Tovarna kem ičnih izdelkov. N a j
p re j bodo rekonstruirali proizvodnjo polifosfa- 
tov ter pri n jih  dosegli letno 6000 ton. Na novo 
bo zgrajen in  oprem ljen obrat za elektrolizo, ki 
bo tudi d a ja l 6000 ton proizvodov, oba sku paj pa 
za 1526 m ilijonov vrednosti letno. V obeh novih 
obratih bo stekla proizvodnja že v  začetku leta 
1962. Do leta 1965 pa bodo v  tovarni rekonstru
ira li še proizvodnjo oksidov ter jo  povečali na 
1800 ton letno.

Ko že govorimo o H rastniku, ne moremo mi
mo rudnika. iPremogu iz rudniškega obrata H rast
n ik se je  lani pridružilo 1000 ton prem oga, k i so 
ga nakopali v  novem obratu Dol. Ta premog ima 
izredno malo žvepla in visoko kalorično vrednost 
ter se bo lahko odlično u ve ljav il v  m etalurgiji. 
Letos ga bodo nakopali že 35.000 do 40.000 ton.

Novozgrajeni del hrastniške steklarne
Letos zgrajeno športno igrišče

Hrastniška banka — eno najlepših 
poslopij v mestu



Ko pa bo obrat v  prihodnjih letih polno stekel, 
bo d a ja l letno 150.000 do 180.000 ton. H rastniški 
rudnik je  bil ob osvoboditvi popolnoma zapuščen 
in zanem arjen. K lju b  teinu pa so že v  letu 1946 
nakopali v njem  1210.000 ton premoga. V letu 1951 
pa je  letni kop že presegel predvojnega. Meha
nizacija rudnika je  lani omogočila proizvodnjo 
409.260 ton pri 1213 zaposlenih. Letos računajo, 
da bodo nakopali že okrog 450.000 ton. V prihod
njih  letih pa se bo proizvodnja v  obratu H rast
nik in obratu D ol dvignila na 600.000 ton letno 
in skora j potrojila predvojno proizvodnjo.

3. ju l i j  je  v  Hrastniku k ra je v n i praznik, ta 
dan je  p ri nas razglašen tudi za dan rud arja. V 
H rastniku je  mnogo pomembnih dogodkov med 
zadnjo svetovno vojno povezanih z ju lijem . Še 
vedno je  živ med rud arji, zlasti med lirastndški- 
mi, tudi spomin na 3. ju l i j  1934, na leto krize, 
ko so prav hrastniški ru d arji začeli z gladovno 
stavko, k i se je  nato razširila še na druge rud
nike.

S voj le to šn ji p ra z n ik  je  H ra s tn ik  slav il siredi 
n en eh n e  rasti. Splošno g radbeno  p o d je tje , k i je  
b ilo  u stan o v ljen o  lan i, je  že v p rvem  le tu  iz v r
šilo za n ad  170 m ilijo n o v  d in a r je v  g rad b en ih  del. 
V ečjide l so b ile  to g ra d n je  s ta n o v a n jsk ih  hiš, k i 
j ih  p o d je tja  g rad e  za svo je  delavce. K m alu  bo 
z rase l tud i dom k u ltu re . M nogo bo k ra j  p rid o b il 
tu d i z novo cesto, k i  jo  g rad e  v g o rn jem  delu  
H ra s tn ik a , is p rija z n im i zelen im i nasad i in  novo 
cestno razsv e tljav o . T u d i štev ilo  o b rtn ih  d e la v 
nic v H ra s tn ik u  se vedno veča. P r i E lek tro te li-

Proizvodnja kemične tovarne v Hrastniku se bo po 
rekonstrukciji tovarne za večkrat povečala

nični delavnici 'deluje zdaj tudi galvanizacija. Ta 
obrat nam eravajo zelo povečati in  v njem  zapo
sliti p rece jšn je  število novih delavk. V zgornjem 
delu H rastnika bodo letos odprli potrošniški cen
ter, k i bo zmogel preskrbovati 3000 do 4000 ljudi. 
V prihodnjih letih pa bo prav tak potrošniški 
center ¡(pekarno, mesnico, špecerijsko trgovino, 
manufakturo) dobil tudi spodnji del H rastnika.

Iz življenja naših rojakov v Avstraliji
V A v stra liji so se Slovenci naseljevali pred

vsem v  glavnih mestih in zato je  tudi danes v 
mestih 'delovanje Slovencev b o lj razgibano k a 
kor pa na podeželju. N ajveč naših ro jak ov živi 
v Syd neyu , (Melbournu in  iBrisbanu. Začetek je  
pač povsod težak, zato si tudi slovenski nase
ljenci v  A v stra liji utirajo različne poti skozi 
ž iv ljen je . Društveno ž iv ljen je  naših lju d i postaja 
vedno živahnejše, sa j ¡so slovenska društva že v 
Sydneyu, Melbournu, iBrisbanu, ¡Neycastlu, Ade- 
laiidi, Geelongu, St. Albanasu in Wollogonigu. N a
men teh društev je  predvsem pomagati rojakom  
v  nesreči, brezposelnosti, v  začetku pri jez ik o v
nih težavah itd., ipo drugi strani pa ohran jajo  
med ro jak i mašo slovensko tradicijo, običaje in 
navade.

V /Newcastlu, k je r  živim  že d v e  detli in  pol, 
je  okrog  150 slo v en sk ih  ro jak o v . D ruštveno  d e 
lo v an je  se je  u v e ljav ilo  šele spom ladi le ta  1959, 
ko je  'bilo u stan o v ljen o  slovensko d ruštvo  »Ti

voli«. K er sem trenutno tajnica tega društva, mi 
je  njegovo delovanje dobro znano. D ruštvo ža
n je  iz dneva v  'dan več je  uspehe in si pridobiva 
sim patije ne le pri Slovencih, temveč tudi pri 
drugih narodih. Prireditve kakor planinski ples, 
vinska trgatev, m aškarada itd. so vedno zelo do
bro obiskane. 'Kako je  človeku toplo pri srcu, ko 
sliši petje lepih slovenskih pesmi. Žal, se še vedno 
najdejo  taki, k i g led a jo  na društvo kot na za
sebno organizacijo. Toda teh je  vedno manj.

T ri leta so mimo, odkar sem od doma. P ra v 
zaprav je  to k ratk a  doba, vendar se mii zdi, da je  
za mano cela večnost. K o  sem odšla, isem optimi
stično gradila 'gradove v oblake, k i ®o se razsuli 
v nič. T u jin a  zelo skopo odm erja svo je  dobrote 
tujcem . K ako rada b i 'to povedala vsem tistim, ki 
še vedno verjam ejo, da se na tujem  cedita mleko 
in med. K ako bridko se boste zmotili. Tako res
ničen je  izrek: B o ljša  je  domača gruda, kakor na 
tujem zlata ru d a . . . M u r i j a  G r o s m a n  z  m o ž e m  i n  s i n k o m



PO D O M A Č I

— Jugoslovanske  u n iv e rze  bodo le to šn jo  je sen  o d p rle  15 novih 
fak u lte t. Š tev ilo  v p isan ih  š tu d en to v  pa  se je  povečalo  od  83.000 na  
čez 100.000.

— K ak o r iz  d ru g ih  k r a je v  so tu d i o tro c i iz H ra s tn ik a  p rež iv e li 
letos k a j  p r i je tn e  počitn ice. 400 j ih  je  le to v a lo  na m o rju , 100 pa  na  
p lan in ah . Z a p r ih o d n je  le to  g rad e  H ras tn ičan i za sv o je  o tro k e  p r i 
je tn o  u re je n  o tro šk i c e n te r  v V albandonu  p r i P u lju . Za g ra d n jo  je  
p risp ev a la  s red s tv a  o rg a n iz a c ija  SZD L iz H ra s tn ik a  in  n e k a te r i  d e 
lovni k o lek tiv i.

— O b le to šn ji 50-letnici ju g o slo v an sk eg a  le ta ls tv a  so v Novi 
G orici o d k rili spom enik  E d v a rd u  R u sjan u , p rvem u  slovenskem u 
le ta lcu . Svečanosti ob  o d k r i t ju  ise je  ude lež ilo  n a d  5000 p reb iv a lcev  
iz N ove G orice in  o k o lišk ih  vasi. S pom enik  je  o d k ril p red sed n ik  
L e ta lsk e  zveze Ju g o slav ije  g e n e ra lm a jo r N enad  D rak u lič .

— N ovo g im naz ijo  je  dob ila  N ova G orica. G im n az ija  je  so 
dobno u r e je n a  iin o p rem ljen a  — za g ra d n jo  in  oprem o so in v es tira li 
ok rog  122 m ilijo n o v  d in a r je v . O b g im n az iji g ra d ijo  tu d i  osnovno 
šolo, k i b o  iz ro čen a  svo jem u nam enu  p r ih o d n je  šolsko leto.

— P o tro šn ja  b reza lk o h o ln ih  p ija č  se  je  le tos po le ti v S lo v en iji 
zelo povečala. V L ju b lja n i  p ro d a jo  m esečno 350.000 s tek len ic  p r i
l ju b lje n e  p ija č e  K okte. P o d je tje  » L ju b ljan sk e  m lek arn e«  pa p ro d a  
dnevno  30.000 do 40.000 s tek len ic  lim onade in  o ran žad e  v  razn e  k r a je  
v  S loven iji.

— V K o stan jev ic i n a  K rasu  so v  av g u s tu  o d k r il i  spom en ik  20 
dom ačinom , k i  so pad li v n a rodnoosvobod iln i b o rb i. Spom enik  so 
vaščan i p o s tav ili z la stn im i sred stv i in p ro sto v o ljn im  delom .

— N a G lavnem  trg u  v  'M engšu so o d k rili spom enik  R evo luc iji 
in  ž rtv am  iz  N O B iz  k am n išk eg a  o k ro ž ja . O d b o r za p ostav itev  spo 
m en ik a  je  obenem  izd a l tu d i  b ro šu ro  s p reg led o m  n a jv a ž n e jš ih  d o 
godkov  v  k am n išk em  o k ro ž ju  v le tih  1941-45.

— Žužem lberčani so dobili nov o b ra t za izdelavo  k o n d e n z a to r
je v  za  ra d ijsk e  « p re jem n ik e . V g lavnem  so v  n jem  zaposlene ženske.

— R im sko grob išče iiz 2. ¡stol. so našli p r i  T re b n je m  delavci, k i 
so k o p a li ja r e k  za vodovod. O d k o p a li so dese t grobov.

— T u d i C e rk n ica  bo  dob ila  novo šolo. S ta ro  šolsko poslop  je  pa  
bodo p red v id o m a a d a p tira li  v  in te rn a t za učence iz b o lj  o d d a ljen ih  
k ra je v .

— S lovensk i o tro c i iz  T rs ta  dn G o ric e  so t r i  ted n e  le to v a li v Ži
rovnici na G o ren jsk em . L e to v a n je  je  o rg a n iz ira la  Zveza p r i ja te l je v  
m ladine.

-  N a g riču  B e rn ard in o  v P ira n u  g ra d e  že lezen  s to lp  — bodočo 
sončno peč, k i b o  p rv a  v n aši deželi. U p o ra b lja l jo  bo l ju b lja n s k i 
m e ta lu ršk i in š ti tu t  za to p lje n je  težko  to p ljiv ih  ru dn in .

— K ave iz le ta  v  le to  več popijem o. L ju b lja n sk i p o d je t j i  »Pre
h rana«  in  »M erkator«  u v o z ita  v sa k  m esec 40 ton k av e  iz p e tih  d ržav  
—• In d ije , B raz ilije , A b esin ije , G ane in  U gande.

Bovec —  Moli o iz Sodražice —  Hladnilnica za sadje in zelenjavo v Dekanih
pri Kopru



D E Ž E L I

-  L eto šn ji p r id e le k  h m e lja  je  
b il z a rad i ugodn ih  v rem en sk ih  
razm er Ubillen in  ,po k akovosti 
b o ljš i od lan sk eg a . N e le v  S a
v in jsk i dolin i, tu d i na D o le n j
skem , k j e r  'im ajo samo v  novo
m eškem  o k ra ju  o k ro g  150 h e k 
ta ro v  h m eljišč , je  p r id e le k  zelo 
lep. N a jb o lj se je  izk aza l d ru g o - 
le tn ik . V V avti vasi so tik  p red  
obiran jem  dogotovili novo lim elj
sko sušilnico. T u d i v  Beli k r a j i 
ni so zelo zadovo ljn i z le to šn jim  
hm eljem .

— N ove izd a tn e  v re lce  iterm al- 
ne vode s toploto  37.8 s to p in je  
C e lz ija  so n aš li v D o le n jsk ih  T o
p licah . Z iraz isk av an ji n a d a l ju 
je jo .

— Z novim šolskim letom bo 
začela delovati v M ariboru prva 
slovenska v iš ja  km etijska šola. 
To bo poleg fakultete za agrono
m ijo in  gozdarstvo pri l ju b lja n 
sk i univerzi n a jv iš ja  slovenska 
ustanova za vzgojo km etijskih 
kadrov.

— Novo zdravstveno postajo im 
lepo športno igrišče je  dobila Pol
zela.

— Š tuden tsko  n a se lje  pod R ož
nikom  v L ju b lja n i je  v novem  
š tu d ijsk em  le tu  sp re je lo  1.100 
štu d en to v  in  š tu d e n tk  l ju b l ja n 
sk e  u n iverze , od teh  je  30 š tu 
den tov  iz  tu jin e . Spom ladi, ko 
bosta  d o g ra je n a  d v a  nova s tan o 
v a n jsk a  b loka , bodo sp re je li n a 
d a ljn j ih  360 š tu d en tov . S ta n a r i
n a  v  n a se lju  v e lja  m esečno 965 
do 1400 d in a r je v . O k u sn o  in  o b il
no kosilo  z v eče rjo  v m odern i 
re s ta v ra c iji  v n a se lju  pa dnevno 
155 d in a r je v .

-  Novo šolo bodo zgradili v 
L ju b ljan i na Rudniku. Stala bo 
poleg zdravstvenega doma, k je r  
grad ijo  tudi velik stanovanjski 
blok.

Selca nad Škofjo Loko 
Mokronog



JZ
Florijana Tepescha iz 
IVestfalije, ki je tako 
rad obiskoval domo
vino, letos ni bilo. Z 
žalostjo smo zvedeli, 
da je umrl daleč od 
nas 18. junija letos.

Naj mu bo lahka 
tuja zemlja!

Meka j liouic: 
društva »Save«

S m rt k a š i m ed nam i. K-omaj se je  zag rn il 
g rob  n ad  ro ja k o m  G orencem , že nas je  v to re k ,
21. ju n i j a  n ep ričak o v an o  zap u stila  n aša  zvesta 
č lan ica  Ju s tin a  F e rč ič . Z d rav a  je  leg la  zvečer, 
z ju t r a j  p a  se  n i več p re b u d ila . R o jen a  je  b ila
1. 1889 p r i  Sv. K rižu  n a  P rim o rsk e m , v  F ra n c ijo  
pa  je  p r iš la  1. 1928. iNi b ilo  la h k o  n je n o  ž iv lje n je . 
V s k rb i  j e  v z g o jila  š tir i  o tro k e , k i  pa  -so j i  b ili 
tu d i v v e se lje  in  u p ra v ič e n  ponos. Z a d n ja  le ta  
so jo  hudo  p riz a d e la . -Pred petim i le ti je  izg u b ila  
m oža, k m a lu  n a to  je  tra g ič n e  sm rti u m rl sin, s le 
d ila  je  bo lezen  v  d ru ž in i — vse je  p o trp ež ljiv o  
p re n a ša la , k a k o r  p ra v a  s lo v en sk a  m ati. Z da j je  
ž iv e la  p r i  s in u  K a r lu  in  sk rb e la  za n jeg o v e  
o tro k e . K ak o  je  b i la  p r i l ju b l je n a , j e  p o k aza l p o 
g reb . P evci d ru š tv a  so j i  zapeli, p re d se d n ik  pa  
se je  v  im e n u  d ru š tv a  poslo v il od n je  in  položil 
ven ec  n a  grob.

V n e d e ljo , 26. ju n i ja  sm o im eli isvoj v sa k o 
le tn i d ru š tv e n i izlet. D v a  av to b u sa  s ta  nas o d p e 
l ja la  p ro ti  lepem u  E lzasu . N a jp re j  sm o se u s tav ili 
v G ra u fto lu , -kjer smo -si -ogledali s ta re  p rim itiv n e  
h išice  v  sk a lo v ju , k j e r  so še p re d  n e k a j  ¡leti s ta 
n ova li l ju d je . C il j  n ašeg a  iz le ta  p a  je  b i l  L ich ten - 
b e rg , k j e r  se n am  j e  p r id ru ž il  ko n zu l N ovak  
B rk o v ič  z vsem i u slu žb en c i k o n zu la ta . Po og ledu  
m ogočnih  ra z v a lin  s ta re g a  s re d n je v e šk e g a  g rad u  
sm o v  p r ija z n i gostiln i sed li h  kosilu . Z a dobro  
v o ljo  je  p o sk rb e l tu d i naš p ev sk i zbor. Izkazalo  
se  je , k a k o  je  p r i l ju b l je n a  n a ša  lep a  -slovenska 
-pesem, sa j so m o ra li pevci še  in  še d o d a ja ti 
pesm i. -Nato je  sp reg o v o ril p re d se d n ik  A kordeon  
k lu b a  iz  H ag en au a , k i je  p o h v a lil lepo to  naših  
pesm i. Iz ra z il j e  že ljo  sk u p n e g a  so d e lo v an ja  obeh

kulturnih društev in povabil naše društvo na 
gostovanje v  Hagenau.

Seveda srno po lep i stari slovenski navad i po
skusili tudi žlahtno kapljico . P ri tem smo pa le 
to obžalovali, da je  začelo deževati ter smo ob 
povratku m orali opustiti ogled še nekaterih za
nim ivih k ra je v . K lju b  temu smo se vrn ili dobre 
volje .

V n ed e ljo , 3. j u l i j a  sm o se ud e lež ili p ro slav e  
pevskega  d ru š tv a  v  H a m b u rg u , k j e r  je  n a s to p il 
tu d i n aš  pevsk i zbo r te r  dosegel le p o  p r iz n a n je . 
P ra v  ta k o  sm o se odzvali v ab ilu  D ru š tv a  p r i j a 
te l je v  n a ra v e  iz  M erlebacha  t e r  se u d e lež ili n j i 
hove le tn e  veselice.

N edavno  je  od šla  od n a s  v ro js tn o  dom ovino  
n aša  č lan ica  M a rija  G olob. Po 40 le tih , k i j ih  je  
p re ž iv e la  m ed nam i v  -F ranciji, se j e  za s ta ln o  
v rn ila  v  S lo v en ijo , sa j j e  ž iv e la  tu  po m oževi 
sm rti popolnom a sam a. P o n jo  je  p riše l sin  A n d re j, 
k i  je  o d p e lja l sv o jo  78-letno m am ico  v lepe  
k r a je  n je n e  m ladosti, k je r  b o  m ed  sv o jim i p re 
ž ive la  sv o je g a  ž iv l je n ja  večer in  bo  n ek o č  n a š la  
tu d i m ire n  poč itek , k a k o r  p o je  lep a  pesem :

>Kjer je zibel moja tekla, 
bod' gomila moja kd a j  . . .<

D elavna Golobova m amica je  b ila  povsod 
zelo p rilju b ljen a  in  jo  bo ob raznih družinskih 
praznovanjih  m arsikatera gospodinja pogrešala. 
S a j je  k lju b  visokim  -letom ko-t izvrstna kuharica 
rada pom agala pri pripravah  gostij na ženitova- 
n jih  in drugih podobnih s la v jih . V imenu društva 
jii želimo še mnogo let sreče i-n zadovoljstva v 
krogu n jenih dragih!

V soboto , 30. ju l i j a  s ta  s to p ila  na skupno  ž iv 
lje n jsk o  po t naša  č la n a  A vgust K in k  in  Si-donija 
D rča r. T u d i n jim a  v e lja jo  n a še  isk re n e  d ru š tv e 
ne čestitk e . „ ..r .  Abram, rre i/ming

Člani pevskega društva »Slavček« iz Waterscheia 
— Belgija
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D n e  3. ju l i j a  je  o dbor d ru š tv a  Z d ru žen je  J u 
goslovanov v sev ern i F ra n c ij i  o rg a n iz ira l sk u p in 
sk i iz le t č lan o v  z n jih o v im i d ru ž in a m i v Q ues- 
n a y , k i j e  polleg sv o jih  n a ra v n ih  le p o t pom em ben 
tu d i k o t zgodovinsk i k r a j  iz z a d n je  francosko- 
belg ijslke "vojne. Doibro o h ra n je n a  t rd n ja v a  s 
podzem eljsk im i rovi, obdan im i z vodo, še dobiro 
sp o m in ja  n a  to . K er je  b ilo  dopo ldne h ladno , smo 
b ili p o po ldne  tem  b o lj  veseli sonca. N aš n a js ta 
re jš i  iz le tn ik , 77-letni F ra n c e  K re g a r liz W inglesa, 
k i j e  še  p ra v i  k o re n ja k , in  je  k a k o r  š tev iln i t u 
k a jš n j i  Jugoslovan i b il  tu d i ru sk i u je tn ik  v  p rv i 
sv e to v n i vo jn i, je  d e ja l:  »Če bom  še p r i  t e j  moči 
k a k o r  d an es, t a  k r a j  pa  še obiščemo.« T u d i d ru g i 
smo b ili en ak eg a  m n en ja . K a k o r  m a rtin č k i smo 
se g re li n a  soncu  in  o b u ja li d rag e  spom ine na  
dom ači k r a j ,  posebno  še t is ti , k i  nam  iz  k a k rš 
nega ko li v z ro k a  le tos n i b ilo  m ogoče p o h ite ti 
na ob isk  v  dom ovino.

»'Pa drugo leto prav za gotovo, če ga še doča
kamo,« smo sklenili.

Res sm o p rež iv e li nep o zab en  d an . L epe s lo 
v enske  pesm i so nas zvečer sp rem lja le , k o  sm o se 
v ra č a li p ro ti 80 k ilo m etro v  o d d a ljen em u  S allau - 
m inesu , L ensu, L iev in u  in  W ing lesu  v  n aš i d ru g i 
dom ovini F ra n c iji . Jurij Artič Limin

/^ .a k o a ia  za pomoč c ia n id
Združenje Jugoslovanov v severn i F ran c iji 

se najlepše zah valju je  vsem rojakom , ki so se 
blagohotno odzvali n jegovem u pozivu ter so s 
prostovoljnim i p rispevk i po sv o ji možnosti po
m agali član ici društva vdovi Johani Guinzaj.

Uspeh te naše človekoljubne ak c ije , k i je  bil 
tako lep k lju b  razdaljam , k i nas ločijo (raztre
seni smo po vsej iseverni F ran ciji), dokazuje ne 
le globok socialni čut naših ro jakov, tem več tudi, 
da je  med nami solidarnost še vedno tako živa 
kakor je  b ila  nekoč v domovini. N a to pa smo 
tudi upravičeno ponosni. Zato apeliram o na vse 
pošteno m isleče Jugoslovane, d a se nam pridru
žijo, da bo naše društvo še m očnejše. Bodite 
uverjen i, d a  vam bo naše društvo skušalo ustre
či, ikadar boste v  težavah in potrebni pomoči.

V imenu odbora vsem cenjenim  darovalcem  
še enkrat najlepša hvala!

Juslin  Čebul, blagajnik,  Licoin

Dve sliki s pogreba rojaka Franka Oglarja d Krai 
Zgoraj njegova rojstna hiša v Krašnji

ZAHVALA
Podpisana Johana Guinzaj, vdova, se iz srca 

zahvaljujem vsem darovalcem in našemu Zdru
ženju, ki je organiziralo nabiralno akcijo in 
zbralo zame lepo vsoto 33.000 frankov.

Obenem se naj lepše zah valju jem  našemu no
vemu veleposlaniku tov. Černetu, k i mi je  na po
budo tovarišev M artinčiča in Čebula nakazal 
vsoto 10,000 frs.

Še enkrat: najlepša h va la  vsem! j 0h ana Gum-iaj



ako živi in dela naš mladi rod v Ameriki

Na srednji šoli Roosevelt High School d  Pai- 
nesvillu, Ohio je  z  odliko graduiral Jam es Bučar 
m  je sprejel o priznanje štiriletno štipendijo  od 
ustanove National Merit Scholarship. Jam es Bučar 
je m ed 46 prejem niki te štipendije v državi Ohio 
in med 1500 prejem niki še štipendije v vseh ZDA.
— V Buklu, v državi Minnesota, je  graduirala na 
srednji šoli M artin Hughes High School Slovenka  
Lucille Kovacich z najvišjo odliko in je  bila prva  
na seznamu častnih dijakov in d ijakinj. Določena 
je bila tudi za govornico na graduacijski sveča
nosti. Lucille se udejstvuje tu d i v d ijaških  orga
nizacijah. Študirala bo medicino. — Na srednji 
šoli Kane High School v Jam es C ity ju . Pa. je gra
duirala z odliko Donna Lee Me. Cauley, vnukin ja  
slovenskih rojakov Jacoba in Rose Debevec. Vsi so 
člani Slovenske narodne podporne jednote. N a je 
sen pojde mlada graduantka o šolo za bolničarke.
— 15. jun ija  je  graduirala na 1Vestern Reserve 
univerzi z  odliko ter z dodatkom  »magna cum  
laude« (z veliko pohvalo) rojakinja Carole R. R o- 
g e l j ,  hčerka znanega slovenskega publicista in 
javnega delavca iz Euclida pri Clevelandu Janka  
N. Roglja. Carola je bila ves čas na univerzi od
lična in je  imela zaradi tega tudi štipendijo. Dan 
pred graduacijo (diplomo) je bila sprejeta v uni
verzitetno društvo Phi Beta K appa, kamor spre
jem ajo samo najodličnejše študente. Carole se je  
zanimala tud i za politične znanosti in je članica 
Political Science Honorary fra ternity . V letih 1954 
in 1958 je bila tud i v  domovini. Nadarjena je  za 
jezike  in obvlada poleg slovenščine in angleščine 
še ruščino, nemščino in francoščino. V jun iju  je 
odpotovala s skupino študentov v Evropo, kjer so 
obiskali sedem držav. Na jesen bo nadaljevala štu 
d ij za »Master’s Degree« (doktorat) na univerzi 
Columbia. — 9. jun ija  pa je graduirala na uni
verzi v  Youngstorvnu, Pa. z  odliko  2>cum laude«, 
študentka  slovenske družine Mary A nn  Z a u b i 
iz Girarda, O. in je prejela diplomo Bachelor of 
Science. Nadarjena m ladenka je zaposlena v gi- 
rardskem šolskem okraju kot učiteljica v ljudski 
šoli. — Mlada Slovenka Mildred J. L u k a n č i č ,  
hčerka Louisa Lukančiča iz Jolieta, lil. je gradu
irala (maturirala) na Junior College in je dobila 
od Joliet Lyons Cluba 1000 dolarjev nagrade za 
šolnino. Zdaj bo obiskovala predm edicinski študij 
na Univerzi Illinois. — Med graduanti univerze v 
Minnesoti je bil letos tudi m ladi K enneth K n a p p ,  
sin Antona K nappa iz Elyja, Minn. 1. ju lija  je na
stopil službo pri uredništvu D ulu th  Nervs Tribune  
and Herald.

Na desetdnevnih glasbenih tekm ovanjih, k i so 
bile o začetku junija  letos pod okriljem  Cleveland  
Music School Settlem ent v Clevelandu, je dosegel

m ed 200 tekm ovalci od 16 clevelandskih glasbenih 
učiteljev, prvo in najvišje mesto sin slovenskih  
staršev, pianist Robert Sterbank. Mladi Sterbank  
dosega na teh tekm ovanjih  že deset let zaporedo
ma odlične uspehe in je bil že nagrajen z  Youn- 
govo nagrado um etnikov in z zlato kolajno Pade- 
rervskega. Mladi Sterbank je iz Euclida pri Cleve
landu in študira trgovsko administracijo na uni
verzi John Carroll, poleg tega pa je zaposlen kot 
računski izvedenec pri clevelandski slovenski hra
nilnici St. Clair Savings and Loan Association.

Po sklepu zadnje konvencije (v letu 1958) je 
razpisal glavni odbor Slovenske narodne podporne 
jednote (SN P J) za člane SN P J, ki študirajo ali 
bodo še študirali na kolegijih in univerzah, šti
pendije. Pravico do štipendij imajo člani SNPJ, 
ki so dokončali srednjo šolo (high school). Namen  
štipendij je pomagati potrebnim in vrednim  čla
nom SN P J do višje akadem ske izobrazbe. SN PJ  
je prispevala v sklad za štipendije iz svojega 
sklada izrednih podpor 5000 dolarjev. Dodatni do
hodki štipendijskega sklada bodo namenske prire
ditve in prostovoljni prispevki v sklad. Prijave za 
štipendije so letos sprejem ali do 1. avgusta. Za 
šolsko leto 1960/61 je predvidenih 10 štipendij po 
250 dolarjev za šolsko leto. Š tipendijo  bo treba 
vsako leto obnoviti, veljale pa bodo za največ štiri 
leta, kar pa bo odvisno od potrebe in napredka  
v študiju  štipendiranca. Tako skrbi največ ja slo
venska podporna organizacija v Združenih drža
vah za napredek slovensko-ameriške mladine.

Cd . A.  K.

V elik  u sp eh  rojak in je iz A m erik e

V L J U B L J A N I

Mlada rojakinja iz Clevelanda Cilka Valen- 
čičeva je med obiskom v Sloveniji nastopila na 
priljubljeni oddaji RTV Ljubljana »Pokaži kaj 
znaš« in med 10 nastopajočimi po soglasni oceni 
strokovne in komisije iz občinstva dosegla prvo 
mesto. Obe komisiji sta ji prisodili največje šte
vilo možnih točk — skupno 80. Cilka Valenčičev« 
je zapela ob spremljavi klavirja dve narodni 
pesmi »Gor čez izaro« in »Vsi so prihajali«. Na
bito polna dvorana Slovenske Filharmonije je s 
prisrčnimi simpatijami pozdravila njen nastop, 
hkrati pa je z dolgotrajnim ploskanjem pozdra
vila pevkino mater v dvorani in ji s tem dala 
priznanje, ker je hčerko — rojeno v Ameriki — 
tako lepo naučila materin jezik.
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Manica Komanova — 80-letnica. 
Z nana m lad inska  p isa te ljica  in 
pesn ica M anica K om anova je  p r a 
znovala  80-letnico ro js tv a . S im pa
tično  ženico pozna veliko S loven
cev, še posebno p a  jo  imajo' rad i 
otroci, sa j jim  že n ad  30 le t p r i
povedu je  p rav ljic e  itn zastav lja  
uganke v rad ijsk ih  o d d a jah , obi
sk u je  bolne otroke v b o ln išn icah  
itd . Z arad i svoje n ap red n o sti je  
ju b ila n tk a  m ars ik a j p re trp e la . 
F ašis ti so jo  celo p regna li v in te r 
n ac ijo  n a  otok R ab.

Izreden uspeh folklornega festi
vala oh slovenski obali. K akor 
smo že poročali, je  b il v Sloven
skem  P rim o rju  — v K opru , P ira 
nu, Izoli, P ortorožu  in A n k aran u  
— v začetku  av g u sta  P rv i festival 
jugoslovanske folklore. Vsi nasto
p i, ki jih  je  sk u p n o  g ledalo  15.000 
lju d i, so pokazali, da  je  b ila  za 
m isel o njegovi ustanov itv i po
vsem na m estu in da  so b ili n a 
stop i p riv lačn i ne sam o za dom a
čine, am p ak  tu d i za štev ilne tu je  
tu riste , ki p rež iv lja jo  dopust na 
slovenski obali. Na festiva lu  so so
delovale fo lk lorne sk u p in e  iz sko
ra j vseh rep u b lik , m ed n jim i tu d i 
svetovno znan i ansam bli »Taneč« 
iz S kop ja , »Kolo« iz B eograda im 
»Lado« iz Zagreba.

Trdinove nagrade o Novem me
stu. O b 55. ob letn ici sm rti sloven
skega p isa te lja  Janeza T rd in e  so
14. ju li ja  razdelili v Novem  m estu 
T rd inove n ag rad e  za  le tošn je  le
to. P re je li so jih : p ro f. Josip W e- 
ster za  književnost, Jože K arlov- 
šek za živ ljen jsko  delo in  p risp e 
vek k znanosti, Tone G ošnik  za 
ku ltim iop rosvetno  delo im K onser
vatorsk i oddelek  Zavoda za v a r
stvo spom enikov v L ju b ljan i za 
likovno um etnost.

Film i ameriškega Slovenca. Ro
jak  John Kaučič, doma iz Trzina, 
je med obiskom v domovini pri
kazal vrsto svojih barvnih filmov 
iz življenja naših am eriških ro
jakov. V skoraj triurnem predva
jan ju  je  rojak Kaučič prikazal

ljubljanskim  kulturnim  delavcem 
podobo slovenskega kulturnega 
središča v Am eriki Clevelanda, 
k jer živi tudi sam, in drugih ame
riških  mest. Film e so gledalci ze
lo pohvalno ocenili. R o jak  Kaučič 
pa je  tudi med obiskom v starem 
kra ju  posnel več barvnih filmov 
iz naše dežele.

Sedemdeseto obletnico pisatelja 
Franceta Bevka, k i je  p rim orsk i 
ro jak , so zlasti p rim orske  k u ltu r 
ne ustanove svečano  proslavile. 
G oriško gledališče je  uprizorilo
17. sep tem bra  p isa te ljevo  dram o 
iz km ečkega ž iv ljen ja  »Krivda«. 
P rem iere, ki jo  je  p r ip ra v il rež i
ser H inko  K ošak iz L jub ljane , so 
se poleg ju b ila n ta  udeležili tu d i 
štev iln i p red s tav n ik i po litičnega  
in  k u ltu rn eg a  ž iv ljen ja . Š tu d ij
ska k n jižn ica  v Novi G orici je  
p r ip ra v ila  obsežno razstavo  o 
živ ljen ju  in  delu  tega p lodov ite
ga slovenskega p isa te lja . Bevkov 
jub ile j so počastila  tud i p rosvet

na društva in šole. Primorska 
založba v Kopru p a  je  izdala bi
bliografski zapis Bevkovih kn již
nih izdaj, ki ga je  pripravil Ma
rijan  Brecelj.

V IL  Festival jugoslovanskega 
filma v Pulju. N a V IL  festivalu 
jugoslovanskega film a v staro
davnem Pulju  na jugu Istre je 
biil razglašen za letošnji najboljši 
domači umetniški film  »Deveti 
krog« produkcije » Jadram-fibna« 
iiz Zagreba in režiserja, Slovenca, 
Franceta Štiglica. Film  je  dobil 
nekaj nagrad in to za scenarij, za 
fotografijo, za glasbo, za glavno 
žensko vlogo in za najboljšo mo
ško epizodno vlogo.

TV kamere po Sloveniji. R TV  
L jubljana in Turistična zveza Slo
venije p ripravljata  snemanje fu- 
ristično-pTopagandnik filmov, ki 
jih  bodo posneli v nekaterih zna
nih p a  tudi neznanih slovenskih 
turističnih središčih.



Kaj delajo naši na tujem
Iz Francije

ZOPET NA POKOPALIŠČU
Letos ob koncu m aja  smo se_ za 

vedno poslovili od F rančiške Jan  jak , 
k i je  b ila  vse do zadn jega dne zve
sta  članica našega d ruštva  »Slav
ček«. Na zadn ji poti smo jo  sp re
m ili z d ruštveno  zastavo in  j i  zapeli 
žalostinko. V im enu d ruštva  se je  
od n je  poslovil tov. Anton Š kruba 
in  j i  položil venec na svežo gomilo. 
Vsi kličem o: Bodi ti lah k a  tu ja  
zem lja!

Mirko Vi in ikar ,  ta jn ik

Iz ZDA
VISOKO IMENOVANJE

CLEVELANDSKEGA ROJAKA
Vrhovni sodnik mestnega sodišča 

v Clevelandu, slovenski rojak Au
gust Pryatel, je nedavno imenoval 
za svojega pomočnika (bailiffa) slo
venskega odvetnika Albina Lipolda, 
ki je to svoje novo mesto zasedel 
1. julija. Lipold je član glavnega 
nadzornega odbora Ameriške brat
ske zveze in tajnik njenega društva 
»Ilirska vila« št. 173 v Clevelandu.

DAN SNPJ V ZAHODNI 
PENNSYLVANIJI

19. junija je bila v Universalu, 
Pa. proslava dneva SNPJ v zahodni 
Pennsylvaniji. Ta dan SNPJ prire
jata že 25 let federaciji slovensko in 
angleško poslujočih društev SNPJ 
v zahodni Pennsylvaniji. Na pro
slavi je bil glavni govornik Donald 
Lotrich iz Chicaga, predsednik glav
nega gospodarskega odseka SNPJ. 
V kulturnem sporedu so sodelovali 
pevski zbor »Prešeren« iz Pittsbur
gha, slovenski moški zbor iz Cla- 
ridgea ter pevki solistki Stella Peltz 
in Frances Rosenberger. Poleg tega 
pa so nastopili še tudi člani raznih 
mladinskih odsekov SNPJ iz tega 
okoliša.

OHIJSKI DAN SNPJ
Letošnji ohijski dan SNPJ je bil

10. julija na prostoru hrvaškega 
pevskega društva »Strossmajer« v 
Girardu. Proslavo sta organizirali 
dve tamošnji društvi SNPJ: društvo 
»Ljubljana« št. 49 in društvo »Gol
den Eagles« št. 643. Sodelovali so 
slovenski moški pevski zbor iz Cla- 
ridgea pod vodstvom Johna Umeka, 
pevci krožka št. 21 SNPJ iz Sharona, 
O. pod vodstvom Frances Nespor in 
Millie Novak ter krožek SNPJ iz 
Salerna pod vodstvom Mary Krizay 
in Helen Tomslie. Glavni govornik 
na proslavi je bil glavni tajnik 
SNPJ Michael Vrhovnik.

D O M  Z A  O S T A R E L E
V  C L E V E L A N D U  N A P R E D U J E

Pripravljalni odbor za zavetišče 
ostarelih v Clevelandu je izvolil 15 
članov upravnega odbora (direktor
jev) tega doma. Deleži oziroma del
nice za članstvo pri domu so dolo
čili na 25 dolarjev. Prva delničarka 
je postala rojakinja Mary Vogrinc. 
Dražba raznega blaga, ki so jo pri
redile Progresivne Slovenke v korist 
sklada za to zavetišče, je prinesla 
1.500 dolarjev čistega. Glavni odbor 
Slovenske narodne podporne jedno- 
te je že nakazal odboru za cleve
landski dom iz sklada izrednih pod
por 15.000 dolarjev, tako da je bilo 
s tem poplačano posojilo, ki ga je 
odbor najel za nakup osnovnega po
sestva z zemljiščem za ta dom v 
vrednosti 29.000 dolarjev.

K O N V E N C I J A  A M E R I Š K E  
B R A T S K E  Z V E Z E

Ameriška bratska zveza s sedežem 
v Elyju, Minn, je po številu članstva 
in premoženju tretja največja pod
porna organizacija ameriških roja
kov. Obstaja že 62 let in je po letih 
ustanovitve druga osrednja podpor
na organizacija. Ima približno 28.000 
članov in 152 krajevnih društev.
15. avgusta se je v Indianapolisu, Ind. 
pričela njena 21. redna konvencija 
(kongres), na kateri je sodelovalo 
110 delegatov društev in 22 članov 
glavnega odbora. Letos je imela 
ABZ tako imenovano predkongres
no kampanjo za zbiranje novih čla
nov in zavarovalnin, ki je bila za
ključena konec junija. Pridobili so 
v oddelek odraslih 866, v mladinski 
oddelek pa 1515 novih članov, skup
no torej 2151 novih članov. Vpisane 
je bilo za 2,138.750 dolarjev nove 
zavarovalnine. Agitatorji, ki so pri
dobili večje število članov ali večje 
zneske nove zavarovalnine, so se 
udeležili 21. konvencije kot častni 
delegati. Glasilo ABZ je polmeseč
nik New Era — Nova doba, ki iz
haja že 36. leto v Clevelandu.

Z L A T E  P O R O K E

Zlati poročni jubilej — 50-letnico 
zakona so slavili: v aprilu John 
Cankar in njegova žena iz North 
Chicaga, III.; — v maju Frank Vesel 
in Frances roj. Prijatelj v Keewa- 
thu, Minn. Imela sta 10 otrok, eno 
deklico sta pa še posvojila. Frank 
je doma z Gore, Frances pa iz Vel. 
Lašč; — Miha in Mary Virant iz 
Loraine, O. Miha je Vreščajev z Iga 
pri Ljubljani, Mary pa iz Tolmina; 
-  Frank in Agnes Grabrian iz Red 

Lodge, Mont; — Frank in Frančiška 
Hostnik iz Detroita, Midi.; — An

drej in Antonija Antončič iz Ali- 
ijuippe, Pa. — V juniju so slavili 
zlatoporočenci: Frank in Josepliine 
Stavec iz Clevelanda, oba doma bli
zu Litije; — v Chicagu, 111., Joe in 
Miriam Štirn. Joe je doma iz Tržiča, 
Miriam pa iz Tupalič na Gorenj
skem; — v Mihvaukeeju, Wis. pa 
Anton Buchar in njegova žena. V 
začetku julija pa sta proslavljala 
50-letnico skupnega življenja John 
in Ančka Sivec iz Aliquippe, Pa. 
Vsem zlatim parom naše prisrčne 
čestitke. Še na mnoga leta!

A M E R I Š K I  R O J A K I  
Z A  S L E P O  M L A D I N O

Naši rojaki v Združenih državah 
so redni dobrotniki Zavoda za slepo 
mladino v Ljubljani. Velikokrat be
remo v ameriških slovenskih listih 
zahvale tega zavoda za prejeta da
rila. Tako je nedavno darovala mrs. 
Elizabeth Placliter iz Dearborna, 
Mich. na željo svojega pokojnega 
moža in v njegov spomin 150 dolar
jev (90.000 din) temu zavodu.

PROSLAVA 30-LETNICE 
SLOVENSKE FEDERACIJE SNPJ 

V CHICAGU
Chicaška federacija društev SNPJ 

v Chicagu, o kateri smo poročali v 
pretekli številki, je proslavila 15. 
maja svojo 50-letnico. Proslava je 
bila združena z bogatim kulturnim 
sporedom, pri katerem so sodelovali 
slovenski pevski zbor »Prešeren« iz 
Chicaga pod vodstvom prof. Kubine 
v obeh jezikih ter duet in kvartet 
»Zarje« iz Clevelanda. Slednja sta 
pela same slovenske pesmi. Kot so
listka je nastopila Anna Jane Kolar 
z angleškimi in slovenskimi pesmi
mi. Slavnostni govor sta imela Do- 
nald Lotrich in Louis Benigar, prvi 
v angleščini, drugi v slovenščini.

Iz Argentine
» Z A R J A «  V  B U E N O S  A I R E S U

D O B I L A  L A S T N E  P R O S T O R E

A rgentinsko - jugoslovansko d ru 
štvo »Zarja« v Buenos A iresu, ki je  
nekako o sredn je  ku ltu rnoprosvetno  
društvo naprednih  Slovencev v A r
gentini, je  letos dobilo lastne pro
store. Več kak o r 130 ro jakov  je  p ri
spevalo večje in m anjše zneske za 
nakup  sko ra j 1000 kvad ra tn ih  me
trov zem ljišča, na katerem  so po
k riti zidani p rostori, v redn i n a j
m anj 300.000 pesosov. B lagajna »Zar
je« je  sam a p rispevala  k nakupu 
70.000 pesosov. Posebna kom isija 
d ruštvenega odbora je  poskrbela za 
prim erno u red itev  prostorov. V no
vih p rosto rih  je  »Zarja« že imela 
n eka j svojih prired itev .
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Ilustriral S t a n e  Kumar
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Izza poslednjih sk a l se je  prikazal pastirski 
ogenj, ob katerem  je  stala človeška senca. B il 
je  Ivaniš, k i jtu je  pričakoval.

»Jure — hoj!«
»Ho-o-oj!«
T edaj se je  pastirski ogenj razgorel, visoki 

plameni 'so šviignilii proti nebu. B il je  poslednji 
kres, k i je  'naznanjal dolincem, da je  zmagala 
ljubezen.

21.

Tista noč je  b ila za vse tri čudovita. Sedeli 
so v b a jt i in 'razpredali pogovor; ena misel je  
spodrivala drugo, ni se jim  mudilo k  počitku.

Ju re  je  gledal v ogenj, k i jim  je  svetil v 
ob raze. O bhajala ga je  neka m isel; p ripravil je  
besede, a s i  j ih  ni upal izreči.

Poleg n je g a  je  sedela Svetka, utru jena od 
doživetij svo je  drzne poti od Lažen do Ja lov- 
nika. P lašila  jo  je  m isel na vse, k ar se še utegne 
zgoditi. Strm ela je  v Ivaniša. Ta človek, k i jo  je  
gledal iz edinim očesom, 'kakor da jo  m isli k u 
piti, se j i  je  zdel strašen. Ivan iš je  govoril, da 
bi si o la jšal težo, k i jo  je  čutil na duši.

»Ako sem si obtežil vest še z enim grehom, 
ne vem, kdo mi ga bo odpustil.«

¿K a j govoriš?« je  dvignil Ju re  glavo.
»Govorim, a ne vem, ali p rav  govorim. Če ne 

govorim  prav, sem prav delal. Če pa sem na
pačno delal, govorim  prav.«

»K aj pa si takega storil!« so Ju reta zbodle 
besede, k i sii jih  je  p rav  razlagal.

»K aj boš zdaj z dekletom?« ga je  vprašal 
Ivaniš.

»Kaj bom z njim ?« je  Ju re  iz jec lja l in strmel 
v Ivaniša, k a k o r d a se čudi, da ga vprašuje.

»Ali ti je  žena?«
»Če še ni, saj m i lahko bo.«
»Bojim  se, da iz teh lesnik ne bo mošta, iz 

te lju lk e  nič kruha.«
Svetka si je  zakrila  obraz in začela jokati. 

Bolj ko sta se p astirja  z besedami dotikala njene 
usode, 'bol j  vroče je  hlipala.

»Poroči naju!« je  d ejal Ju re  s tako otroško 
vero, da je  Ivaniš za trenutek obsedel ko uklet.

»K aj si rekel?«
»Poroči n a ju ! Vse znaš, boš že znal tudi to.«
»Kaij sii rekel? Bedak si, ti pravim !« je  vpil 

Ivaniš. »Bedak! A li m isliš, moto vilo, a‘ko poznam 
skrivno moč rastlin, hudega pogleda, čarovne
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*

*
V

*  *

besede, da morem tudi dva norca zvezati za vse 
ž iv ljen je?  M oje besede so ko vrv  brez vozla, k i 
ne drži ne pred ljudm i ne pred Bogom. Pa boš 
prišel tistega dne, ko ne boš imel k a j jesti, in 
mi rečeš: Na, tu jo  imaš, ti si n a ju  zvezal, ti 
naju  tudi ra z v e ž i. . .  Tega ne morem. In če bi 
tudi mogel, tega ne bi hotel.«

Ju re  je  molčal. Svetkino hlipanje, k i je  re
zalo tišino, ga je  delalo brezumnega.

»Ukazujem  ti!« je  zagrozil Ivanišu.
»Če me ubiješ, ne!« mu je  Ivaniš pokazal 

belino zdravega očesa. »Zakaj ne, to sem ti p rav
k ar povedal. Če ti ni 'zadosti, ti ponovim še tr i
k rat: amen, amen, amen!«

»Slišal sem pripovedovati o časih, ko ni bilo 
nobenega duhovnega daleč naokrog. L ju d je  so 
sami k rstili novorojence, poročali fante in de
kleta, pokopavali m rliče. Ko je  ¡nato prišel du
hovni, je  n ap ravil k riž  in  d e ja l: P rav  je  bilo, 
kakor je  bilo.«

»Vem,« se je  Ivanišu pačila  brazgotina iz 
m raka. »Vse to vem. B ila  je  kuga, črna bolezen, 
lju d je  so cepali ko muhe v jeseni in  ini bilo maš- 
nika, ko bi ga po golih kolenih iskal. A li je  
danes kuga? A li boš m ar trdil, da ni duhovnika 
ne blizu ne daleč in da se izgube vse steze, k i 
vodijo do cerkva? Če pa m isliš živeti z ¡njo tako, 
kakor živijo  čarovnice s hudičem, mi tak o j po
v e j, da še nocoj pustimi to bajto  in  grem na 
dolgo pot, od koder sem prišel.«

Ju re  je  vzdihnil. Pred n jim  so stale ovire, na 
katere p re j ni m islil.

»K aj naj naredim,« je  vp rašal ves potrt.
»Ne vem. Na to, k a j naj temu sledi, k a r  se 

je  danes zgodilo, nisem pomislil. Zato ne vem, 
ali sem storil prav, ko sem ti pomagal odvesti 
deklico.«

Sklonil je  g lavo in  mislil.
»Lezi in zaspi!« je  d e ja l slednjič z mirnim 

glasom. »Prespana noč je  vredna dobrega sveta.«
Svetka se je  b ila  izjokala. U tru jena, uničena 

se je  b ila osloniila na leseno steno . . .  Ko je  legla 
na seno v  kotu, je  zaspala ko ubita in ječa la  v  
sanjah.

22.

Lažne je  okrog polnoči vznem iril glas, k i je  
rezek in zategel p rih aja l od Tinaca, odmeval v 
klanec med hiše, se razlegal daleč v brdo in v 
zaseko pod vasjo, v  katero je  padal hudournik.



»Svetka! Svetka!«
K resovi so b ili že dogoreli. N ekateri lju d je  

so se b ili v rn ili že domov in polegli. D ru gi so 
počivali na kupih sena z rokam i pod glavo in 
čakali, da se jim  razodenejo čuda gorečih za
kladov in  govorečih živali.

Zaslišali so k r ik  in se predram ili. A li gori 
vas? A li je  prišla gosposka, k i 'biča od hiše do 
hiše, dok ler ne pridejo  vsi rna vrsto? 'Morda je  
še k a j hujšega. Volkovi, T u rk i a li kuga.

Iz preplašenosti in zmedenosti so le polagoma 
razločili Tinačev glas in la ja n je  n jegovega psa.

»Svetka, Svetka!«
K lica l je  svojo malo deklo, za katero je  vedno 

tiščal p ri delo in  počitku. K lica l je  hčer svo jega  
gostača, k i je  imel edino pravico do njene de
lovne moči in je  odločal celo o 'njeni ljubezni 
in poroki. V pil je  za n jo , zaradi katere se je  
zaklel ipri bogu dn pri vseh -besih, da bo n jegova, 
preden jo  bo poslal za deklo gra jsk em u oskrb
niku, kakor mu je  ob ljub il, k er se mu je  ni ujmi 
odreči, ko se je  ta  mim ogrede zagledal v  njeno 
lepoto. Zaradi n je  je  b il svo jo  ženo že d vak rat 
udaTil po ustih, da se j i  je  u lila  kri.

Zdaj se je  b al, da je  dekle za vedno izgubil. 
V njem  je  gorela pohotna k ri n jegovega r a j
nega, od :tuje roke ubitega očeta, in mu blodila 
razum.

»Svetka!« je  k lica l izpred hiše po klancu.
Ves večer ga je  trap ila  slutnja, da se bo ne

k a j zgodilo. K a j, tega ni vedel. V m raku je  dekle 
izginilo. K e r je  b ila  v sa  vas p ri kresovih ali na 
razglediščih, je  m islil, da je  m orda tam, k je r  so 
drugi. Č a k a l je , da se vrne. M islil je  nanjo med 
gorenjem  kresov in med ježo, do vrn itve od 
hudiča in  p o ko ja  na vasi.

A li mi v id el pod Jalovnikom  dveh neprem ič
nih senc? A li mi b ila  ena podobna Svetk i? Kdo 
je  b ila druga senca? Ju re?

Pod žlebom so našli poln škaf vode. Jerm olka, 
k i je  b ila  prišla na korito, da si um ije umazani 
obraz, je  pripovedovala, kako je  ta k o j po v e 
černem zvonjen ju  n ekaj vpilo skozi grm ovje v  
dolino.

»Ali si v idela kakega konja?« jo  je  vprašal 
Tinac.

»-Nisem,« mu je  odvrn ila Jerm olka. »Mislila 
sem, da v p ije jo  duše rtis-tih nerojenih otrok, ki 
sem jih  p r ik ra jša la  za ž iv lje n je  in zaradi katerih 
sem se -dam-es pohvalila pred hudičem.«

»Zdi se mi, da sem jo  videl pod Jalovnikom ,« 
je  d e ja l Tinac. »Morda je  pobegnila z Juretom . 
A li jo  je  ugrab il oskrbnik, k i je  ves vo lč ji na 
dekleta, če ne leži k je  v  trav i, .negodnica, in 
dela greh.«

»(Najbrž je  res pobegnila z Juretom,« je  de
ja la  Jerm olka.

»Molči, baba, k i  nič ne veš!« je  zarohnel nad 
botro.

Misel, da bi b ila  ušla z Juretom , ga je  ne
znansko spekla. R a jš i bi videl, da se pari, ne
godnica, ali da jo  je  g ra jsk i nečistnik odvedel 
na ko n ju ; le  Ju retu  je  mi privoščil.

L ju d je  so se medtem natepli v klanec in  vp ra
ševali, k a j se je  zgodilo. U gibali so o volku in 
o vodomcu; o -mori, k i je  -nekoga tlačila; o za
kladu, k i ga je  -našel kdorkoli im k riča l od v e 
selja . K o  so od Tinaca -in od Jermolike izvedeli 
p rav i vzrok preplaha, so jim a pomagali klicati. 
Stopili so 'na vrtove, na polje, v senožeti, vpili 
vsepovsod.

O glašal se jim  je  samo odmev. L ju d i se je  
polašča-la plašnost, k a k o r da tiči za tem izredna 
skrivnost. Duše so jim  bile še -polne vtisov k res
ne noči, zato so si u stvarja li v d o m išljiji stokrat 
večje  strahove.

Svetili so po klancih, da b i našli sledove k rv i; 
nič.

»Volkodlak je  bil,« je  m enil -nekdo. »Kri ji 
je  i-zpil, zato ni sledu za -njo.«

T edaj se je  oglasil starec, k i je  ves popoldan 
čepel ob n jiv i in  odganjal ptice, k i -so mu silile 
v žito.

»Nocoj sem videl človeka nad vasjo.«
»Je -bil že od gosposke kdo,« so hoteli lju d je  

naprej vse vedeti. »Čez n ek a j m esecev jo  bo 
poslal nazaj k a k o r M artinovo ženo in še n eka
tero drugo.«

»Ako me ni m otil pogled, je  bil Jure,« je  na
d a ljeva l dedec. »Martinov Jure.«

»Jure?« je  Tinac ves ledenel. »Tiho!« je  za
kriča l nad tistim i, k i iso govorili vse križem .

»Svetka ga  rada vidi,« je  pripovedoval neki 
širokoustmež. »Saj smo slišali, da mu je  p ošilja la  
pozdrave in rožice. Prišel je  ponjo in ona je  šla 
za n jim  kot ovca -za otrobi im soljo.«

»Rada g a  ima?« je  Tinac kipel od jeze. »Boji 
se ga, ne pa da ga  im a rada! Kdo je  on? Ali 
nima -zraslih obrvi? Kosm at je  po vsem  životu. 
Volkodlak je!«

L ju d je  so -pridrževali dihanje. K ako r da so 
se -prestrašili izgovorjenih besed, so se začeli 
umikati.

»'Poslušajte!« je  vpil Tinac. »Ali -ni p rvo  leto, 
ko je  -pasel, poginilo trideset ovac? A li nismo lani 
izgubili dveh pastirjev  in se -nam je  pet ovac 
na lepem ubilo? Letos je  umr.l Štefuc. Klančarica 
je  umrla pri porodu z otrokom vred, ker jo  je  
Ju re  pogledal, ko  je  b ila  noseča. K am or mu šine 
pogled, imastane pleha. In  vsaka p leha pomeni še 
t-ist-o leto smrt v hiši.«

»Jo j, jo j ,  jo j!«  so se zgrozili l ju d je , kakor 
da jih  je  p rav  tedaj obšlo velikansko razodetje.

»Zdaj bo g rešil z dekletom , -svoj greh bo stre
sel na naše g lave. Iz svojih  in -njenih las, nohtov 
in iz -nesnage, k i mu j-o bo dal sam hu-d-ič, bo 
skuhal mazilo, s katerim  jo  bo namazal
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telesu, da bo kosmata ko on. Nato bomo imeli 
dve nadlogi namesto ene. Živina nam bo crkala, 
p o lje  nam .ne bo rodilo, napadle nas bodo na
gnusne b o lezn i. . .«

Tiinac še ni -končal, ko se je  Jerm olka vrg la  
na klanec, vp ila  na ves glas án se prem etavala, 
kakor da jo  z v ija jo  strašni krči.

To je  huje vp livalo  na lju d i kakor Tinačeve 
besede. K akor bi trenil, so se razpršili po hišah 
in se vračali ¡z vilam i, beti, sekiram i in drugim 
orodjem.

»Na Jalovn ik !«  so vp ili. »Po riži, koder je  
najbliže! Čem ažar naj hodi pred naani, on pozna 
vsak kamen!«

Ni preteklo četrt ure, ko je  črna procesija 
z naglim i koraki sopihala navkreber.

23.

Ivaniš se je  tisto ju tro  dvign il z ležišča in si 
pomel zaspano oko. D ekle je  sedelo na senu, si 
z desnico podpiralo glavo in tožno zrlo predse. 
Ju re  je  imel težke sanje, k i so ga b ile  popustile 
šele prati ju tru , zato ga  je  v  tistem hipu pre
m agal n a jtrd n e jši spanec.

Hotel ga je  prebuditi, a se je  prem islil. U daril 
je  ob kresilo 'in pritaknil ločje. Zaplapolal je  
svetel plam enček, dračje je  zaprasketalo. Čez 
nekaj m inut je  veselo gorelo pod polnim kotli- 
čem, k i se je  zibal nad plameni.

Stopil je  čez prag, da pomolze tiste štiri ovce, 
ki so jih  im eli za užitek. Pred vrati je  postavil 
žehtar na tla ¡in zamahnil z desnico mimo obraza, 
kakor da odganja m isel, k i  mu je  venomer bren
čala po glavi.

Z arja  se je  razliva la čez vise vrhove, plezala 
po pobočjih in pregan jala m rak, k i se je  um ak
nil v ozke, ¡z gozdovi porasle soteske.

Ivaniš se je  ozrl do roba gozda, k i je  kot črn 
zid stal pod planino. Tam se mu je  ustavilo oko. 
Na obraz mu je  leglo zavzetje, brazgotina se mu 
je  razširila in postala strašnejša.

Od poslednjih gozdnih dreves so se odtrgale 
črne pike, šle navzgor, se povečale v jato  vran. 
nato v krdelo ¡psov, v trumo črnih koz in se 
slednjič sprem enile v ljudi. Skupina je  b ila  str
njena, kakoir da gre  v  napad; im ela je  orodje 
v rokah.

Možu je  bilo vse jasno. N adnje gredo. B il je  
presenečen, ves ko om am ljen; za trenutek ni 
vedel, k a j naj stori. Preteklo je  precej časa, da 
se je  predram il iz okamenelosti.

Skočil je  v b a jto , potresel Jureta, k i se je  
prebudil in ga ¡plašno pogledal.

»Stopi z m enoj!« mu je  počepnil.
Ju re  je  s p rvim  pogledom ob jel Svetko, ki 

se mu je  trudno nasm ehnila, a se ini dvignila. 
Stopil je  z Ivaničem  pred bajto.

Ta ga  je  zgrabil za roko in mu pom enljivo 
zrl v  oči. ¡Nato ga je  p e lja l čez m edrje, v  k ate
rem so se gnetle ovce, do plotu na tisti strani, 
s katere se je  odpiral razgled v dolino.

»G lej!« mu je  pokazal. »Ogenj si zažgal; po
gasi ga, ako moreš!«

Ju re  je  pobledel, pomračil čelo in začel tre
petati.

Iz daljave, da ni bilo mogoče razločiti starca 
od fanta, golorokega ali gologlavega, oboroženih 
od tistih, k i  so nosili samo kole, se je  približe
va la  četa mož. ¡Nekateri so b ili že opazili pa
stir ja , k i sta ¡slonela ob o gra ji. U stavili so se, 
kazali navzgor in ¡zagnali hrup. N ekaj mož je  
vihtelo kole din ¡sekire.

»K aj bo?« je  jek n il Jure.
»Kaj neki bo! Pojesti moramo, kar srno sku

hali.«
»K aj bodo storili?« (N adaljevanje)
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Istrska pripovedka • An Istrian Tale - Lin Märchen aus Istrien - Conte istrien
Ilustracije: M. Sedej

S v o je  dni je  pasel m ajhen deček v Istr i blizu 
m orja n ek a j k rav , ovac in koz. Bilo je  popoldne 
in vroče sonce je  pripekalo  na zemljo.

Once upon a time a small boy of Istria was 
leading some cows, sheep and goats to pasture, 
near the sea. It w as noon, and the sun was bur
ning hot.

Es w ar einmal ein kleiner ILirtenbuhe in 
Istrien, der triöb isein Vieh — Kühe, Schafe und 
Ziegen — nicht w eit vom M eer auf die Weide. 
Es w ar M ittag und die Sonne brannte gar heiß 
zur Erde herab.

Autrefois un petit garçon d ’Istrie menait 
paître, près de la mer, quelques vaches, brebis et 
chèvres. I l était m idi et le soleil était très chaud.

K a r zagleda tri lepe deklice, k i so spale na 
m ehki trati. D eček niti malo ni pomislil, da bi 
uteginile 'biti vile.

A ll of a sudden he perceived three fa ir girls 
sleeping on the soft sw ard. It never occurred to 
the boy that they could have been fairies.

D a erblickte er drei schöne Mägdeletin, die 
schliefen auf dem weichen Rasen. Es kam  dem 
Knaben gar nicht in den Sinn, daß sie vielleicht 
Feen waren.

Tout à coup, il rencontra trois jolies filles en
dormies par le gazon. I l ne lui vin t pas du tout 
l'idée qu elles pourraient être des fées.

(D alje prihodnjič)

Tisk tiskarne  »Toneta Tomšiča« v L jubljani
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P A R T I Z A N  S KI  H

¿2/ Pcu/tiUai/c ta lk e
Kurir Glista, ki je bil tako dolg, da bi ga lahko 

trikrat okrog Zemlje ovil, pa bi ga še nekaj ostalo, 
kakor je trdil kuhar Gad, je lepega dne prišel do ne
kega belokranjskega naselja in vprašal domačinko:

»Mati, koliko je še do sosednje vasi?«
»Ja, zame, ki imam kratke noge, je še štiri kilo

metre, zate, ki imaš dolge noge, pa ne bo več kot tri.«

Kuhar Tevž je pod košatim hrastom kuhal kosilo 
za četo. Vtem prične regati rega, ki je čepela na ti
stem hrastu. Tevž se ozre kvišku in pomisli: »Rega 
reglja, dež bo.«

Ko je razdelil kosilo, se je tudi Gustelj s slastjo 
lotil krompirjeve juhe. Naenkrat pa zagleda v porciji 
kuhano rego, ki je kdo ve kako cepnila v kotel. Ma
homa je nastal zastran tega tak direndaj, da je Tevž 
mislil, da ga bodo tovariši živega požrli. Medtem ko 
so nekateri metali iz sebe vse, kar so pojedli, so ga 
drugi z Gusteljnem na čelu tako obmetavali z vsako
vrstnimi priimki, da je brez besed buljil v rego, ki je 
ležala pred njim zraven Gusteljnove inenažke. Ko so 
se naposled le unesli, je Tevž poparjeno dejal sam 
pri sebi:

»Preklemana žaba, napovedovala je dež, padala 
je pa toča!«

Hudomušni bataljonski brivec Korle je nekega 
dne obesil na bukev, pod katero je imel svoj »salon«, 
tale »cenik« svojih brivsko-frizerskih uslug:

Britje in navadno striženje: dve cigaretki.
Navadno striženje: ena cigaretka.
Britje: ena polovička.
Nenavadno striženje (na balin): en čik.

Po tridnevni hajki se je odred ustavil in južinal. 
Mulovodec Blaž, ki je bil največji zaspane v odredu, 
je sedel v bližini kuhinje, med koleni držal menažko 
in zaspano otepal koruzni močnik. Naenkrat mu glava 
omahne na menažko in tako obstane. Tedaj ga po
trese kuhar Sulc: »Hej, Blaž, vrag te je dal, saj boš 
še lastno betico snedel!«

Mulovodca Stari in Blaž sta neko noč prespala v 
eni izmed hiš na koncu vasi, kjer se je že drugi dan 
zadrževal Irunov odred. Spala sta na klopi ob peči 
in ko se je Stari zjutraj zbudil, je videl, da Blaž leži 
na podu zraven klopi in smrči na vse mile viže. Pa 
ga krepko pocuka za rokav:

»Ej, Blaž, kdaj si se pa preselil v pritličje?«
Blaž se začudeno ozre okoli sebe:
»Mejduš, ponoči sem slišal, da je nekaj padlo s 

klopi, a sem mislil, da si bil ti!«

Ko je bil Cene proti svoji volji postavljen za čet
nega kuharja, je prvič skuhal makarone, ki pa so se 
mu tako razkuhali, da so bili podobni nekakšnemu 
pudingu. Mitraljezec Jerneje je nekaj časa nejevoljno 
z žlico tleskal po sluzati žolici, ki mu jo je Cene na
sul v porcijo, nazadnje pa je pikro vprašal:

»Ti, kuh, zanima me, kaj je pravzaprav to, kar 
si skuhal?«

»Mene tudi,« je poklapano rekel Cene.

Drugi bataljon Irunovega odreda je priredil mi
ting v neki dolenjski vasi. Med borci so sedeli tudi 
trije ameriški letalci, ki so se tisto jutro rešili iz 
poškodovanega letala in čakali, da se vrnejo v Italijo. 
Da bi jih nekako počastil, je bataljonski kulturnik 
Vran med sporedom recitiral dve angleški pesnitvi, 
ki se jih je spominjal še iz gimnazije. Po mitingu je 
komisar Mohor vprašal zaveznike, kaj pravijo k reci
taciji. Pa reče eden od trojice: »Niti slutili nismo, da 
je slovenščina tako podobna angleščini!«

Prispevki za Matico
V nov ih  fran co sk ih  fra n k ih : F e rb e ž a r  P av la  

10, S kočir in  K aste lic  od Z d ru žen ja  Jugoslova
nov 79.86, Č o ta r A n ton  40, G rč a r A lois 3, B la tn ik  
— d ru štv o  »Sava« (zbra li: B la tn ik , Ž elezn ikar, 
L eskošek , Š k rab a ) 251.45. — Za tisko v n i sk lad : 
Ž g a jn a r M ar. 4, R adič  Jože 2. Z akošek  Iv an  4, 
L av rič  zase 3 in  za M ohar 4, P av lič  F ra n c  1.

V d o la r j ih :  Leo P o ljša k  10, B acon S teve 8, 
Z arn ik  Cannillus zb ra l od SN P J 126. — Za t i 
sk o v n i sk lad : F in k  L o jze 5, Kos Tom as 1, Ju re tič  
F ra n c k a  1, P o ljša k  Leo 2, K ešm ar M ary  1, Č esen 
F ra n k  25, G odina V inko 10, Je rk ič  J. 1, N agode 
G eorge  2, L ogar A nton  1, Je rm a n  A n n a  2, Sla- 
novec John 1, M uha  L o jz k a  1, M ram or S lavko  1, 
K ra jn c  A nna '2, K ozina Joseph ine  1, N a ra d  F ra n k
1. A v b e lj F ra n k  1, Sem lioh Š tefan  10, G rah ek  
John 1, Žugich John  1, M ahnič Joseph ine 1, O b lak  
Joseph 1, E b e rh a rd  K ris tin a  0.50, P e ru šek  M ary
2, V rstovšek  S tan e  1, F ab ec  John 1, K ajfež  M ary  
5, N eim enovana 25, Soso A n ton ia  15, S usta rich  
Josef 1. C h an d ek  M ihael 10.

V DM : M ihelič  G o ttfried  4. K ink  M a rtin  5, 
L o rb er F e lik s  1.

V h o lan d sk ih  g u ld n ih : Z b irk a  sk u p in e  pod 
vodstvom  ro ja k a  G rila : 55, K u rn ig  Jože 15.

V a v s tr i jsk ih  š iling ih : K osovinc P epca  20.
V švedsk ih  kroinah: B ine in  J. B. H orno  5, 

L ešer Š tefka  5.
V d in a r jih :  Irm a  Josef 3000, E p ich  A nton  

6000. M arjan o v ič  2000, M ihelič F ra n k  1000, z b ir
k a  K očir-K astelic  440. P lan in c  Jože 2000. B la tn ik  
p r i z b irk i 234, sk u p in a  S e lak  2000, A ndres A nton  
1000. — Za tisko v n i sk la d : F ie d le r  Iv k a  1000, 
Lot rich  D o n a ld  1500, G ard en  A nton  5128, K obi
lica  1000. Jeze ršek  1000. Zobec F ra n k  400. M arolt 
M aks 2600, M enton Louis 1000. F in k  Z ofija  500. 
C uilkar Joe (za venec na  g rob  n a r. h ero jev ) 4920, 
C ade j Jože 800, Repovž A na 1000.

Joe C u lk a r  (zb irka  SN PJ) za slepe 21 dol. 
Isk re n a  hvala!



SL
O

V
EN

SK
I 

l/
S

E
L

JE
N

S
K

I 
KI

IL
 E 

D 
S K

<Slovenski 
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koledar

za leto 1961

bo kmalu dotiskan

d o h i t i t e  z  n a r o č i l i !

¡Pošljite nam 

naslove svojih znancev, 

da jim pošljemo 

brezobvezno 

na ogled našo 

ilustrirano revijo

Slodno grudo
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